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NUMINVES Research Number
2020- 2020

IDENPA Country Identification
(See appendix)

NUMENTRE Interview number
0- Sin dato
1-999999999- 1-999999999
-4-- No preguntada
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

REG Region/Geographical Area
(See appendix)

CIUDAD City
(See appendix)

TAMCIUD Size of habitat
1- Less than 5.000
2- 5.001 - 10.000
3- 10.001 - 20.000
4- 20.001 - 40.000
5- 40.001 - 50.000
6- 50.001 - 100.000
7- 100.001 and more
8- (Capital)
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

COMDIST Sample Unit
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

EDAD Respondent´s age
15-25- 15-25
26-40- 26-40
41-60- 41-60
61-100- 61 y más
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

SEXO Respondent´s gender
1- Man
2- Woman
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta
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CODIGO code interviewer
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

DIAREAL Day of interview
(See appendix)

MESREAL Month
4- Abril
5- Mayo
10- October
11- November
12- December
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

INI Time of start
(See appendix)

FIN Time of end
(See appendix)

DURA Duration (minutes)
0-10- 0-10
11-20- 11-20
21-30- 21-30
31-40- 31-40
41-50- 41-50
51-60- 51-60
61-70- 61-70
71-80- 71-80
81-90- 81-90
91-100- 91-100
101-110- 101-110
111-120- 111-120
121-130- 121-130
131-140- 131-140
141-600- 141 y más
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

TOTREVI Visit control
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

TOTCUOT Cuota control
0- Contacted
99- Not contacted
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta
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TOTRECH Total refusal
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

TOTPERD Total of lost
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

NUMCASA Number of households contacted to get interview
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

CODSUPER Code supervisor
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

SUPERVVI household supervision
1- Supervised
2- Not supervised
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

SUPERVEN Interview supervision
0- Non supervised
1- Quality
2- Cover
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

CODIF Encoder
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

DIGIT Code of Typist
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta
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P1ST Satisfaction with life
1- Very satisfied
2- Quite satisfied
3- Not very satisfied
4- Not at all satisfied
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P2ST Perception of progress of the country
1- Is progressing
2- Is at a standstill
3- Is in decline
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P3STGBS Most important problem of the country
(See appendix)

P4STGBS Current economic situation of the country
1- Very good
2- Good
3- About average
4- Bad
5- Very bad
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P5STGBS Economic situation of the country compared to the past
1- Much better
2- A little better
3- The same
4- A little worse
5- Much worse
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P6ST Future economic situation of the country
1- Much better
2- A little better
3- The same
4- A little worse
5- Much worse
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P7STGBS Future economic situation of the interviewee and his family
1- Much better
2- A little better
3- The same
4- A little worse
5- Much worse
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P8ST.A Self-placement in a poor-rich scale: Respondent
1- The poorest
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- The richest
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P8ST.B Self-placement in a poor-rich scale: Parents
1- The poorest
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- The richest
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P8ST.C Self-placement in a poor-rich scale: Children
1- The poorest
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- The richest
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P9STGBS Interpersonal Trust
1- One can trust most people
2- One can never be too careful in dealing with others
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P10STGBS Support of democracy
1- Democracy is preferable to any other kind of government
2- Under some circumstances, an authoritarian government can be preferable to a democratic one
3- For people like me, it doesn’t matter whether we have a democratic or non-democratic regime
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P11STGBS.A Satisfaction with democracy
1- Very satisfied
2- Quite satisfied
3- Not very satisfied
4- Not at all satisfied
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P11STGBS.B Satisfaction with the economic situation (in general)
1- Very satisfied
2- Quite satisfied
3- Not very satisfied
4- Not at all satisfied
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P12ST Country is governed for a few powerful groups in their own interest or governed for the good of all
1- Powerful groups in their own interest
2- For the good of all
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P13STGBS.A Confidence in the Armed Forces
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13STGBS.B Confidence in the Police
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.C Confidence in the Church
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.D Confidence in National Congress / Parliament
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P13ST.E Confidence in the National Government
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.F Confidence in the Judiciary
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.G Confidence in the Political Parties
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.H Confidence in the National Electoral Institution
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P13ST.I Confidence in president
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P14GBS ¿How would you say is Democracy in your country?
1- A full democracy
2- A democracy with small problems
3- A democracy with big problems
4- It is not a democracy
5- I do not understand what a democracy is
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P15ST.A How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life? NGO
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15ST.B How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life: National
Companies
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15ST.C How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life: Trade Unions
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15ST.D How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life:  Media
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15ST.E How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life: International
companies
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15ST.F How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life: Banks
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P15ST.G How much confidence do you have that they operate to improve our quality of life: Multilateral /
international organizations (IDB / CAF)
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15N.H Companies like Facebook
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15N.I Confidence in relatives you have never seen
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15N.J Public Hospitals
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P15N.K Private Clinics
1- A lot
2- Some
3- Little
4- No trust
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P16N.A_01, P16N.A_02,
P16N.A_03, P16N.A_04,
P16N.A_05, P16N.A_06,
P16N.A_07, P16N.A_08,
P16N.A_09, P16N.A_10,
P16N.A_11, P16N.A_12,
P16N.A_13, P16N.A_14,
P16N.A_15, P16N.A_16

Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace (multiple respuesta)
*  * Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los ricos * Reciben menos
de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los trabajadores, empleados * Reciben menos
de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los empresarios * Reciben menos de lo que
deberían recibir por el esfuerzo que hace: Las mujeres * Reciben menos de lo que deberían recibir
por el esfuerzo que hace: Los hombres * Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo
que hace: La tercera edad * Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los
pueblos originarios * Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los
Inmigrantes * Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los jóvenes *
Reciben menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los parlamentarios * Reciben
menos de lo que deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los jueces * Reciben menos de lo que
deberían recibir por el esfuerzo que hace: El presidente de la República * Reciben menos de lo que
deberían recibir por el esfuerzo que hace: Los funcionarios públicos * Reciben menos de lo que
deberían recibir por el esfuerzo que hace: Nadie * Reciben menos de lo que deberían recibir por el
esfuerzo que hace: No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-2-- No answer
-4-- Not asked

P16N.B_01, P16N.B_02,
P16N.B_03, P16N.B_04,
P16N.B_05, P16N.B_06,
P16N.B_07, P16N.B_08,
P16N.B_09, P16N.B_10,
P16N.B_11, P16N.B_12,
P16N.B_13, P16N.B_14,
P16N.B_15, P16N.B_16

Reciben más de lo que deberían recibir (múltiple respuesta)
*  * Reciben más de lo que deberían recibir: Los ricos * Reciben más de lo que deberían recibir: Los
trabajadores, empleados * Reciben más de lo que deberían recibir: Los empresarios * Reciben más
de lo que deberían recibir: Las mujeres * Reciben más de lo que deberían recibir: Los hombres *
Reciben más de lo que deberían recibir: La tercera edad * Reciben más de lo que deberían recibir:
Los pueblos originarios * Reciben más de lo que deberían recibir: Los Inmigrantes * Reciben más de
lo que deberían recibir: Los jóvenes * Reciben más de lo que deberían recibir: Los parlamentarios *
Reciben más de lo que deberían recibir: Los jueces * Reciben más de lo que deberían recibir: El
presidente de la República * Reciben más de lo que deberían recibir: Los funcionarios públicos *
Reciben más de lo que deberían recibir: Nadie * Reciben más de lo que deberían recibir: No
responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-2-- No answer
-4-- Not asked

P17STGBS Do you approve or disapprove the way (president´s name) is leading the country?
1- Approve
2- Disapprove
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P18ST Self-positioning in Left- Right scale
0- Left
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Right
97- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P19ST.A How fair is the distribution of income in (country):
1- Very fair
2- Fair
3- Unfair
4- Very unfair
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P19N.B How fair is access to education?
1- Very fair
2- Fair
3- Unfair
4- Very unfair
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P19N.C How fair is access to health?
1- Very fair
2- Fair
3- Unfair
4- Very unfair
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P19N.D How fair is access to justice?
1- Very fair
2- Fair
3- Unfair
4- Very unfair
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P20ST.A Democracy may have problems but it is still the best form of government: Churchill´s quote
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P22STM.B Wouldn´t mind if an undemocratic government came to power if it can solve the problems
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P20STM.C Democracy allows us to solve the problems we have
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
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P20STM.D In case of difficulties it is right for the president to control the media
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P20ST.E It is possible to eradicate corruption from politics
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P20ST.F It is right to pay the price of some corruption if problems are solved
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P20ST.G If I do not report an act of corruption that I am aware of, I become an accomplice
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P21STM Would support a military government
1- Support a military government
2- Under no circumstance support a military government
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable
-4-- No preguntada
-5-- No sabe / No contesta

P22ST.A [Countrymen] follow the lawful
1- Very much
2- Quite
3- Little
4- Not at all
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P22ST.B (Countrymen) demand their rights
1- Very much
2- Quite
3- Little
4- Not at all
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P22ST.C (Countrymen) are conscious of their obligations and duties
1- Very much
2- Quite
3- Little
4- Not at all
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P22ST.D How much equality is there before the law
1- Very much
2- Quite
3- Little
4- Not at all
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P23N_01, P23N_02,
P23N_03, P23N_04,
P23N_05, P23N_06,
P23N_07, P23N_08,
P23N_09, P23N_10

Cree que cumplen con las leyes (multi respuesta)
*  * Cree que cumplen con las leyes: Los parlamentarios * Cree que cumplen con las leyes: Los
jueces * Cree que cumplen con las leyes: Los Empresarios * Cree que cumplen con las leyes: Los
políticos en general * Cree que cumplen con las leyes: Los carabineros/policía * Cree que cumplen
con las leyes: Los militares * Cree que cumplen con las leyes: Los miembros de su familia que Ud
conoce * Cree que cumplen con las leyes: Ninguno/Nadie * Cree que cumplen con las leyes: No
responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P24ST.A Recently, pretended to be ill in order not to go to work
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P24ST.B Managing to avoid paying taxes
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P24ST.C Enjoying a benefit he/she was not entitled to
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P25N Integration of {COUNTRY} with other countries in the region has increased/decreased in the last 5
years
1- A Lot
2- Increased some
3- Decreased some
4- Nothing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P26N.A Integration of your country with other countries of Latin América
1- Very much in favor
2- Somewhat in favor
3- Somewhat against
4- Very Much against
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P26N.B Integration of your country with other countries outside Latin America
1- Very much in favor
2- Somewhat in favor
3- Somewhat against
4- Very Much against
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P27N What has been the impact of the {trade pact as listed} in {COUNTRY}
1- Very positive
2- Somewhat positive
3- Somewhat negative
4- Very negative
5- No impact
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P28ST Is foreign investment beneficial or harmful for the economic development of the country
1- Beneficial
2- Harmful
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29ST.A Agreement that (Country) may purchase goods and services from any other country in the region
and vice versa
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P29ST.B In general consumers are benefited from free trade of goods and services
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29ST.C National products are have in general better quality than imported products
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29ST.D I prefer to buy national goods than imported, when the price is the same
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29N.E In 10 years from now robots will have taken away my work place
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29ST.F I am capable of managing new technologies at my workplace
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P29ST.G Artificial inteligence and robots will make disappear more workplaces than they will create
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

V1.0

Page 15 of 87



P30ST.A Opinion about the Unites States
1- Very favorable
2- Somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- Very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P30ST.B Opinion about Russia
1- Very favorable
2- Somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- Very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P30ST.C Opinion about China
1- very favorable
2- somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P30ST.D Opinion about the European Union
1- very favorable
2- somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P30ST.E Opinion about Cuba
1- very favorable
2- somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P30N Opinion about Venezuela
1- very favorable
2- somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P31ST.A Relations between (country) and the United States
1- Very good
2- Fairly good
3- Fairly poor
4- Very poor
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P31ST.B Relations between [country] and Russia
1- Very good
2- Fairly good
3- Fairly poor
4- Very poor
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P31ST.C Relations between (country) and China
1- Very good
2- Fairly good
3- Fairly poor
4- Very poor
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P31ST.D Relations between country and European Union
1- Very good
2- Fairly good
3- Fairly poor
4- Very poor
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P31STM.E Relations between country and Venezuela
1- Very good
2- Fairly good
3- Fairly poor
4- Very poor
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P32NA Trading benefit between USA and (country)
1- Very favorable
2- Somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- Very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P32N.B Trading benefit between China and (country)
1- Very favorable
2- Somewhat favorable
3- Somewhat unfavorable
4- Very unfavorable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P33N Main advantage of trading with China
1- Cheaper products
2- Good-quality products
3- Access to more products
4- Rapid improvement in tech products
5- A large market for us to sell to
6- Investment in infrastructure projects
7- Other
8- All
9- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P34N Main disadvantage of trading with China
1- Low-quality products
2- Human rights problems in their country
3- Low safety standards for products and food
4- Low environmental standards
5- Their workers take our jobs because they work for less
6- Increase in debt to Chinese government or business interest
7- Other
8- All
9- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P35N.A Influence of United States in Latin America
1- Positive influence
2- Negative influence
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P35N.B Influence of China in Latin America
1- Positive influence
2- Negative influence
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36N.A Confidence in the Armed Forces
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P36N.B Confidence in the Armed Forces of China
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36STM.A Knowledge of international institutions: IMF International Monetary Fund
1- Know
2- Not know
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36STM.B Knowledge of international institutions: IADB (Interamerican Development Bank)
1- Know
2- Not know
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36STM.C Knowledge of international institutions: CAF (Latin American Development Bank)
1- Know
2- Not know
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36STM.D Knowledge of international institutions: World Bank
1- Know
2- Not know
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P36STMB.A Confidence in international institutions: IMF International Monetary Fund
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P36STMB.B Confidence in international institutions: BID (Interamerican Development Bank)
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
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P36STMB.C Confidence in international institutions: CAF (Latin American Development Bank)
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P36STMB.D Confidence in international institutions: World Bank
1- A lot
2- Some
3- A little
4- No trust in
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P37N.A Positive/Negative: Recieve inmigrants from countries outside Latin America
1- Very positive
2- Somewhat positive
3- Somewhat negative
4- Very negative
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P37N.B Positive/Negative: Recieve inmigrants from Latin America
1- Very positive
2- Somewhat positive
3- Somewhat negative
4- Very negative
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P37N.C Positive/Negative: Recieve inmigrants from Haití
1- Very positive
2- Somewhat positive
3- Somewhat negative
4- Very negative
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P37N.D Positive/Negative: Recieve inmigrants from Venezuela
1- Very positive
2- Somewhat positive
3- Somewhat negative
4- Very negative
9- Not applicable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P38N Benefit of the arrival of inmigrants
1- Benefit
2- Harm
3- Neither
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.A Immigrants are good for the country´s economy
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39ST.B Immigrants come to take our jobs away
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.C Immigrants increas crime rates
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.D Immigrants contribute with ideas to our culture an society
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.E Immigrants are a burden for the state
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P39N.F Immigrants give more than what they receive
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.G Our country should help immigrants that suffer political persecution in their countries
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P39N.H Immigrants should have the same access to health,education andhousing than (nationals)
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P40N What should the government do with ilegal immigrants?
1- Send them back home inmidiately
2- Allow them to stay a specific time
3- Allow them to stay all the time
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P41N Country´s ability to combat the Coronavirus Pandemic
1- Very good
2- Good
3- Regular
4- Bad
5- Very bad
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P42N Give resources to the police for them to fight against crime or to give them to the general public so
that each one can fight crime in their own way
1- Resources to the police are better than resources to the people
2- It is the same to me
3- Resources to the people are better than resources to the police
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P43N How probable local authority will listen to you when reporting a problem in your neighbourhood
1- Very probable
2- Somewhat probable
3- Little probable
4- Not at all probable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P44N How probable for your neighbourhood to collect 500 signatures for a petition about many sidewalks
and streets in the city are in bad shape
1- Very probable
2- Somewhat probable
3- Little probable
4- Not at all probable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P45N How probable you will complaint to the police if you are victim of a minor crime
1- Very probable
2- Somewhat probable
3- Little probable
4- Not at all probable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P46STGBS Interest in politics
1- Very interested
2- Fairly interested
3- A little interested
4- Not at all interested
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.A Guarantees: Freedom of political participation
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.B Guarantees: Freedom to chose one´s occupation
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P47ST.C Guarantees: Protection of the environment
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.D Guarantees: Protection of private property
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.E Guarantees: Just and fair distribution of wealth
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.F Guarantees: Equality of men and women
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.G Guarantees: Equality of life chances regardless of origin
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.H Guarantees: Freedom of speech always and everywhere
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P47ST.I Guarantees: Freedom of religion/faith
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.J Guarantees: Protection against crime
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.K Guarantees: Social security
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.L Guarantees: Solidarity with the poor and needy
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P47ST.M Guarantees: Chance to get a job
1- Fully guaranteed
2- Somewhat guaranteed
3- Not guaranteed
4- Not at all guaranteed
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P48ST.1 Who has the most power: First mention
1- Big companies
2- Military
3- Trade Unions
4- Media
5- Banks
6- Political Parties
7- Government
8- Parlament/congress
9- Captains of industries
10- Some famlies
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
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P48ST.2 Who has the most power: Second mention
1- Big companies
2- Military
3- Trade Unions
4- Media
5- Banks
6- Political Parties
7- Government
8- Parlament/congress
9- Captains of industries
10- Some famlies
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P48ST.3 Who has the most power: Third mention
1- Big companies
2- Military
3- Trade Unions
4- Media
5- Banks
6- Political Parties
7- Government
8- Parlament/congress
9- Captains of industries
10- Some famlies
-1-- Don´t know
-2-- Don´t know / No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P49STGBS Is there any political party that you feel you are close to?
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P50STGBS.A If elections where this Sunday. Which party would you vote for?
(See appendix)

P51STGBS.B Vote for winning or losing camp
1- Voted government party
2- Voted oposition party
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P52ST ¿Do you know how the majority of your friends vote, or they don´t vote?
1- Yes
2- No
3- Don´t vote
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P53N Felt sometimes alone during the last weeks
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P54ST.A Frequency: Talk about politics with friends
1- Very frequently
2- Frequently
3- Almost never
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P54ST.B Frequency: Work for a problem that affects you or your community
1- Very frequently
2- Frequently
3- Almost never
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P54ST.C Frequency: Try to convince others of our political thoughts
1- Very frequently
2- Frequently
3- Almost never
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P54ST.D Frequency: Work for a political party or candidate
1- Very frequently
2- Frequently
3- Almost never
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P55ST.A Political action: Signing a petition
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P55ST.B Political action: Take part in authorized demonstrations
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P55ST.C Political action: Participate in looting
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P55ST.D Political action: Occupy buildings or factories
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P55ST.E Political action: Participate in non authorized demonstration
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P55ST.F Political action: Block Traffic
1- Have ever done
2- Would ever do
3- Would never do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P56N How should one do so that you and your country go forward?
1- One must always vote
2- One must vote but also protest
3- It is no good voting,one must only protest
4- One must do nothing
5- I do not know what to do
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P57ST Part of a discriminated group in (country)
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P58ST Most discriminated people or groups of people in (country)
(See appendix)

P59ST.A Willing to demonstrate and protest about: Higher wages and better working conditions
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P59ST.B Willing to demonstrate and protest about: Improvement in healthcare and education
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P59N.C Climate change
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P59ST.D Willing to demonstrate and protest about: To defend democratic rights
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P59N.E Fight against corruption and abuse
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P59N.F A more egalitarian society
1- 1 Not at all willing
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely willing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P60ST Most people say what they think about politics
1- Say what they think about politics
2- Do not say what they really think
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P60N.B Negative consequences for you if you express your opinions freely and publicly over national
problems
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P60N.C Where do you usually express your opinions about the national problems of the country
1- Social media
2- Manifestación/protesta
3- Among friends
4- In the family
5- Usually  I do not
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P61ST Social networks in politics
1- Social media allows one to participate in politics
2- Social media make believe that one is participating in politics
3- Social media is not useful for participating in politics
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P62N.A Agreement with: Protests
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P62ST.B Elections offer voters a real alternative to choose from parties and candidates
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P62ST.C The justice system punishes the guilty no matter who they are
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P62ST.D Market economy is the only system with which the country can become a developed country
1- Strongly agree
2- Agree
3- Disagree
4- Strongly disagree
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P63ST_01, P63ST_02,
P63ST_03, P63ST_04,
P63ST_05, P63ST_06,
P63ST_07, P63ST_08,

P63ST_09

Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive
*  * Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive: Violencia intrafamiliar con los niños *
Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive: Violencia intrafamiliar con mujeres * Tipo de
violencia más frecuente en el lugar donde vive: Violencia en las calles * Tipo de violencia más
frecuente en el lugar donde vive: Crimen organizado * Tipo de violencia más frecuente en el lugar
donde vive: Maras - Pandillas * Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive: Violencia de
Estado * Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive: Violencia verbal * Tipo de violencia
más frecuente en el lugar donde vive: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P64ST You or a relative assaulted, attacked, or victim of a crime in the las 12 months
1- You
2- Relative
3- Both
4- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P65ST Frequency worrying about being the victim of a crime with violence
1- All the time
2- Some of the time
3- Just occasionally
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P66NPN How often avoided work activities or free time activities for fear of becoming a victim of violent
crime
1- All the time
2- Some of the time
3- Just occasionally
4- Never
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P67NPN.A ¿Are there armed groups, organized crime, or gangs where you live?
1- There are none
2- There are
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P67NPN.B_01,
P67NPN.B_02,
P67NPN.B_03,
P67NPN.B_04,
P67NPN.B_05,
P67NPN.B_06

Roles que juegan estos grupos en su municipio o localidad
*  * Roles que juegan estos grupos en su municipio o localidad: Ponen orden en la zona * Roles que
juegan estos grupos en su municipio o localidad: Usan violencia contra la gente * Roles que juegan
estos grupos en su municipio o localidad: Extorsionan a la gente o a los negocios * Roles que juegan
estos grupos en su municipio o localidad: Otro * Roles que juegan estos grupos en su municipio o
localidad: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P68ST ¿Have you or a member of your family known about an act of corruption in the last 12 months?
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P69ST Variation of the level of corruption in this country over the past year
1- Increased a lot
2- Increased some
3- Stayed the same
4- Decreased some
5- Decreased a lot
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P70ST Progress reducing corruption in country institutions over the past year
1- A lot
2- Some
3- litlle
4- Nothing
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P71STM_01, P71STM_02,
P71STM_03, P71STM_04,
P71STM_05, P71STM_06,
P71STM_07, P71STM_08,
P71STM_09, P71STM_10,

P71STM_11

Grupos de personas que están involucradas en actos de corrupción
*  * Grupos de personas que están involucradas en actos de corrupción: Los Parlamentarios *
Grupos de personas que están involucradas en actos de corrupción: Los Empleados públicos *
Grupos de personas que están involucradas en actos de corrupción: Gobierno local * Grupos de
personas que están involucradas en actos de corrupción: La Policía * Grupos de personas que están
involucradas en actos de corrupción: Funcionarios de Oficina Nacional de Impuestos * Grupos de
personas que están involucradas en actos de corrupción: Jueces y magistrados * Grupos de
personas que están involucradas en actos de corrupción: Líderes religiosos * Grupos de personas
que están involucradas en actos de corrupción: Empresarios * Grupos de personas que están
involucradas en actos de corrupción: Algunas familias * Grupos de personas que están involucradas
en actos de corrupción: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P72NPN Country´s level of inequality
1- 01 Completely unacceptable
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- 10 Completely acceptable
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P73NPN.1 How much do you think each group has today in (country): Group 1
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P73NPN.2 How much do you think each group has today in (country): Group 2
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P73NPN.3 How much do you think each group has today in (country): Group 3
1-24- 124
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P73NPN.4 How much do you think each group has today in (country): Group 4
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P73NPN.5 How much do you think each group has today in (country): Group 5
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P74NPN.1 How much would you like each group to have in (country): Group 1
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P74NPN.2 How much would you like each group to have in (country): Group 2
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P74NPN.3 How much would you like each group to have in (country): Group 3
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P74NPN.4 How much would you like each group to have in (country): Group 4
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P74NPN.5 How much would you like each group to have in (country): Group 5
0-24- 0-24
25-49- 25-49
50-74- 50-74
75-100- 75-100
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P75NPN_01, P75NPN_02,
P75NPN_03, P75NPN_04,
P75NPN_05, P75NPN_06,
P75NPN_07, P75NPN_08,
P75NPN_09, P75NPN_10,
P75NPN_11, P75NPN_12,
P75NPN_13, P75NPN_14,
P75NPN_15, P75NPN_16

Peores expresiones de la desigualdad en su país
*  * Peores expresiones de la desigualdad en su país: En el acceso a servicios de salud * Peores
expresiones de la desigualdad en su país: En el acceso a servicios, agua potable, energía * Peores
expresiones de la desigualdad en su país: En el tiempo de transporte al trabajo * Peores expresiones
de la desigualdad en su país: La desigualdad ante la justicia * Peores expresiones de la desigualdad
en su país: En las oportunidades de trabajo * Peores expresiones de la desigualdad en su país: Entre
hombres y mujeres * Peores expresiones de la desigualdad en su país: Entre razas / etnias * Peores
expresiones de la desigualdad en su país: En el trato entre clases sociales * Peores expresiones de la
desigualdad en su país: En el ejercicio de la ciudadanía * Peores expresiones de la desigualdad en su
país: En el acceso al poder * Peores expresiones de la desigualdad en su país: La desigualdad ante la
ley * Peores expresiones de la desigualdad en su país: Entre zonas urbanas y rurales * Peores
expresiones de la desigualdad en su país: En el ingreso * Peores expresiones de la desigualdad en su
país: Entre ricos y pobres * Peores expresiones de la desigualdad en su país: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

P76N.1 Rating of leaders: Iván Duque
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76ST.2 Rating of leaders: Luis Lacalle Pou
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P76N.3 Rating of leaders: Alberto Fernandez
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.4 Rating of leaders: Jair Bolsonaro
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76ST.5 Rating of leaders: Nicolás Maduro
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76ST.6 Rating of leaders: Sebastián Piñera
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P76ST.7 Rating of leaders: Pope Francisco
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.8 Rating of leaders: Xi Jingping
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.9 Rating of leaders: Lenin Moreno
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.10 Rating of leaders: Donald Trump
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

V1.0

Page 37 of 87



P76N.11 Rating of leaders: Andrés Manuel Lopez Obrador
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.12 Rating of leaders: Daniel Ortega
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P76N.13 Rating of leaders: Juan Guaidó
0- Very bad
1- 1
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Very good
96- Does not know the person
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P77N Fear of catching the Corona virus
1- Not all afraid
2- 2
3- 3
4- 4
5- 5
6- 6
7- 7
8- 8
9- 9
10- Totally afraid
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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P78N You or a family member works/worked remotely from home during the pandemic
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P79N Learning/Learned remotely via internet during the pandemic
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P80N How long do you think it will take for your family income to be like it was before the pandemic
1- Less tan a year
2- Between 1 and 2 years
3- More than 2 years
4- No loss of income
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

P81N_01, P81N_02,
P81N_03, P81N_04,

P81N_05

Cuál de las siguientes cosas hace habitualmente para no contagiarse con el virus
*  * Cuál de las siguientes cosas hace habitualmente para no contagiarse con el virus: Lavarse las
manos/o usar desinfectante * Cuál de las siguientes cosas hace habitualmente para no contagiarse
con el virus: Mantener distancia social * Cuál de las siguientes cosas hace habitualmente para no
contagiarse con el virus: Ninguna de ellas * Cuál de las siguientes cosas hace habitualmente para no
contagiarse con el virus: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

S1 Subjective social class
1- Upper class
2- Upper middle class
3- Middle class
4- Low middle class
5- Lower class
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S2 In the last 12 months, how often have you or your family gone without food?
1- Never
2- Rarely
3- Sometimes
4- Often
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S3 Concerned about losing work within the next 12 months
1- Very concerned
2- Concerned
3- A little concerned
4- Not at all concerned
5- Don’t have job
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S4 Does the salary you receive and your total family income allow you to cover your needs in a
satisfactory manner?
1- It’s enough, we can save
2- It’s just enough, we don’t have major problems
3- It’s not enough, we have problems
4- It’s not enough, we have major problems
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S5NPN Subjective income group for household
1- Group 1
2- Group 2
3- Group 3
4- Group 4
5- Group 5
6- Group 6
7- Group 7
8- Group 8
9- Group 9
10- Group 10
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S6NPN_01, S6NPN_02,
S6NPN_03, S6NPN_04,
S6NPN_05, S6NPN_06,
S6NPN_07, S6NPN_08,

S6NPN_09

¿Cómo cree usted que el gobierno debe ayudar a los más pobres, dándoles…?
*  * El gobierno debe ayudar a los más pobres dándoles: Alimentos * El gobierno debe ayudar a los
más pobres dándoles: Trabajo * El gobierno debe ayudar a los más pobres dándoles: Vivienda * El
gobierno debe ayudar a los más pobres dándoles: Acceso a educación y salud * El gobierno debe
ayudar a los más pobres dándoles: Acceso a servicios públicos(energía, Agua y saneamiento) * El
gobierno debe ayudar a los más pobres dándoles: Acceso a servicios de internet * El gobierno debe
ayudar a los más pobres dándoles: Acceso a servicios de transporte * El gobierno debe ayudar a los
más pobres dándoles: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

S7NPN Should the government give help for free or as a subsidy?
1- Free
2- Subsidy
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S8NPN.A Up to which income group should help be given to any housegold?
1- Group 1
2- Group 2
3- Group 3
4- Group 4
5- Group 5
6- Group 6
7- Group 7
8- Group 8
9- Group 9
10- Group 10
11- All the same
12- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S8NPN.B Starting which income group do you think taxes should be payed?
1- Group 1
2- Group 2
3- Group 3
4- Group 4
5- Group 5
6- Group 6
7- Group 7
8- Group 8
9- Group 9
10- Group 10
11- All the same
12- None
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S9NPN Taxes that citizens of this country should pay
1- All the same
2- Earn more pay more
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S10 Religion
(See appendix)

S11.A Religious commitment
1- Very devout
2- Devout
3- Not very devout
4- Not devout at all
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S12 What ethnicity or race you identify best with?
1- Asian
2- Black
3- Indigenous
4- Mestizo
5- Mulatto
6- White
7- Other race
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S13 Have you and your family ever consider going to live abroad?
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S14 If respondent Chief Income Earner
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S15 At what age did you finish your education (full-time education)?
1-10- Hasta los 10 años
11- 11
12- 12
13- 13
14- 14
15- 15
16- 16
17- 17
18- 18
19- 19
20-92- 20 y más
-3-- Not applicable
-6-- Esta estudiando
-1-- Don´t know
-2-- No answer

S16 Respondent´s level of education
(See appendix)

S17 Parents´ level of education
(See appendix)

S18MN.A Products/ services bought via e commerce/ internet
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S18N.B_01, S18N.B_02,
S18N.B_03, S18N.B_04,
S18N.B_05, S18N.B_06,
S18N.B_07, S18N.B_08,
S18N.B_09, S18N.B_10,
S18N.B_11, S18N.B_12,
S18N.B_13, S18N.B_14,
S18N.B_15, S18N.B_16,
S18N.B_17, S18N.B_18,
S18N.B_19, S18N.B_20,

S18N.B_21

Aplicaciones que utiliza
*  * Aplicaciones que utiliza: Airbnb * Aplicaciones que utiliza: Zoom * Aplicaciones que utiliza:
Skype * Aplicaciones que utiliza: Teams * Aplicaciones que utiliza: Mercado Libre * Aplicaciones que
utiliza: Aliexpress * Aplicaciones que utiliza: Cabify * Aplicaciones que utiliza: Google Hangout *
Aplicaciones que utiliza: Amazon * Aplicaciones que utiliza: Didi * Aplicaciones que utiliza: Entrega
de comida a domicilio * Aplicaciones que utiliza: 99 Taxi * Aplicaciones que utiliza: In Driver *
Aplicaciones que utiliza: Ryte * Aplicaciones que utiliza: Uber Eats * Aplicaciones que utiliza:Glovo *
Aplicaciones que utiliza: Rapid * Aplicaciones que utiliza: Otro * Aplicaciones que utiliza: No usa *
Aplicaciones que utiliza: No sabe / No responde
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
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S19M_01, S19M_02,
S19M_03, S19M_04,
S19M_05, S19M_06,
S19M_07, S19M_08,
S19M_09, S19M_10

Servicios de Redes Sociales utilizados (mutiple respuesta)
*  * Uso redes sociales: Snapchat * Uso redes sociales: Youtube * Uso redes sociales: Twitter * Uso
redes sociales: Whatsapp * Uso redes sociales: Instagram * Uso redes sociales: Tik Tok * Uso redes
sociales: LinkedIn * Uso redes sociales: Otro * Uso redes sociales: No usa
1- Mentioned
0- Not mentioned
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked

S20.A Native language
1- Spanish
2- Portuguese
3- Indigenous language/Indian
4- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S20.B Interview language
1- Spanish
2- Portuguese
3- Indigenous language/Indian
4- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S21 Are you a citizen of (country)?
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S22 Date of birth
19000101-19091231- 19000101-19091231
19100101-19191231- 19100101-19191231
19200101-19291231- 19200101-19291231
19300101-19391231- 19300101-19391231
19400101-19491231- 19400101-19491231
19500101-19591231- 19500101-19591231
19600000-19691231- 19600101-19691231
19700101-19791231- 19700101-19791231
19800000-19891231- 19800101-19891231
19900101-19991231- 19900101-19991231
20000101-20091231- 20000101-20091231
20010101-20191231- 20010101-20191231
-5-- NR/No disponible

S22.A Day of birth
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S22.B Month of birh
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S22.C Year of birth
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S23.A Beneficiary of a subsidy, any help from the state BEFORE the pandemic of coronavirus
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S23.B Beneficiary of a subsidy, any help from the state DURING the pandemic of coronavirus
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S24.A Current employment situation
1- Self-employed
2- Salaried employee in a state Company
3- Salaried employee in a private company
4- Temporarily out of work
5- Retired/pensioner
6- Don’t work/responsible for shopping and housework
7- Student
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S24.B Previous employment situation
1- Professional (doctor, lawyer, accountant, architect)
2- Business owner
3- Farmer/fisherman
4- Self-employed, informal
5- Professional
6- Senior management
7- Middle management
8- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S25 Type of employment
1- Professional (doctor, lawyer, accountant, architect)
2- Business owner
3- Farmer/fisherman
4- Self-employed, informal
5- Professional
6- Senior management
7- Middle management
8- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S26.A Owned goods: House in which the parents have a separate bedroom from the children
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.B Owned goods: Own house
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.C Owned goods: Computer
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.D Owned goods: Washing machine
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.E Owned goods: Fixed telephone
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.F Owned goods: Mobile phone
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.G Owned goods: Car
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

V1.0

Page 45 of 87



S26.H Owned goods: Hot water
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.I Owned goods: Sewage system
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.J Owned goods: At least one meal a day
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.K Owned goods: Drinking water
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S26.L Owned goods: Smartphone
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

M.NC Owned goods: Internet Connection at home
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

N.NI Owned goods: Heating/ Air Conditioner
1- Yes
2- No
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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S27 Age head of your household finished education  (full-time  education)
1-10- Hasta los 10 años
11- 11
12- 12
13- 13
14- 14
15- 15
16- 16
17- 17
18- 18
19- 19
20-92- 20 y más
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-1-- No sabe
-2-- No contesta
-3-- No aplicable / No estudió / No es Jefe de familia
-4-- No preguntada
-6-- Está estudiando

S28.A What is the employment situation of the head of your household?
1- Self-employed
2- Salaried employee in a State company
3- Salaried employee in a private company
4- Temporarily out of work
5- Retired/pensioner
6- Doesn’t work/responsible for Shopping and housework
7- Student
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S28.B What was the previous employment situation of the head of your household?
1- Professional (doctor, lawyer, accountant, architect)
2- Business owner
3- Farmer/fisherman
4- Self-employed, informal
5- Professional
6- Senior management
7- Middle management
8- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S29 What type of employment does the head of your household have?
1- Professional (doctor, lawyer, accountant, architect)
2- Business owner
3- Farmer/fisherman
4- Self-employed, informal
5- Professional
6- Senior management
7- Middle management
8- Other
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

S30 Perception of the respondent´s socioeconomic status
1- Very good
2- Good
3- Average
4- Bad
5- Very bad
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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REEDUC.1 Respondent Education (recoded)
0- No data
1- Illiterate
2- Incomplete basic education
3- Complete basic education
4- Incomplete secondary education
5- Complete secondary education
6- Incomplete Universitary education
7- Complete Universitary education
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

REEDUC.2 Parents Education  (recoded)
0- No data
1- Illiterate
2- Incomplete basic education
3- Complete basic education
4- Incomplete secondary education
5- Complete secondary education
6- Incomplete Universitary education
7- Complete Universitary education
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

REEDAD RECODED AGE
1- 16-25
2- 26-40
3- 41-60
4- 61 or more
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

PERPART Political party would vote - participation in government
1- Government
2- Opposition
3- Other
4- Did no mention
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer

FAMPART Political party would vote  - family
0- (Vote null / white, Do not vote / none)
10- Green parties
20- Communist parties
30- Social Democratic Parties
40- Liberal Parties
50- Christian Democrat Parties
60- Conservative Parties
70- Nationalist Parties
80- Agrarian Parties
90- Ethnic and Regional Parties
95- Political parties with specific themes
98- Electoral alliances (diverse origins)
99- Missing (Non-Family Parties, Other)
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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WT Weight
-1-- Don´t know
-2-- No answer
-3-- Not applicable
-4-- Not asked
-5-- Don´t know / No answer
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IDENPA Country Identification
 

Code Label

32 Argentina
68 Bolivia
76 Brasil

152 Chile
170 Colombia
188 Costa Rica
214 Rep. Dominicana
218 Ecuador
222 El Salvador
320 Guatemala
340 Honduras
484 México
558 Nicaragua
591 Panamá
600 Paraguay
604 Perú
724 España
858 Uruguay
862 Venezuela
-1- No sabe
-2- No contesta
-3- No aplicable
-4- No preguntada
-5- No sabe / No contesta
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REG Region/Geographical Area
 

Code Label

32001 AR: Capital Federal
32002 AR: Metropolitana
32101 AR: Cuyo/Mendoza
32103 AR: Cuyo/San Luis
32201 AR: Noreste/Chaco
32202 AR: Noreste/Corrientes
32203 AR: Noreste/Entre Ríos
32204 AR: Noreste/Formosa
32205 AR: Noreste/Misiones
32206 AR: Noroeste/Catamarca
32207 AR: Noroeste/Jujuy
32208 AR: Noroeste/La Rioja
32209 AR: Noroeste/Salta
32210 AR: Noroeste/Santiago del Estero
32211 AR: Noroeste/Tucumán
32302 AR: Pampeana/Córdoba
32303 AR: Pampeana/La Pampa
32304 AR: Pampeana/Santa Fé
32305 AR: Patagónica/Chubut
32306 AR: Patagónica/Neuquén
32307 AR: Patagónica/Río Negro
32308 AR: Patagónica/Santa Cruz
32309 AR: Patagónica/Tierra de Fuego
68001 BO: Beni
68002 BO: Chuquisaca
68003 BO: Cochabamba
68004 BO: La Paz
68005 BO: Oruro
68006 BO: Pando
68007 BO: Potosí
68008 BO: Santa Cruz
68009 BO: Tarija
76001 BR: Norte
76002 BR: Nordeste
76003 BR: Sudeste
76004 BR: Sul
76005 BR: Centro-Oeste

152000 CL: Región Metropolitana
152001 CL: I Región: Tarapacá
152002 CL: II Región: Antofagasta
152003 CL: III Región: Atacama
152004 CL: IV Región: Coquimbo
152005 CL: V Región: Valparaíso
152006 CL: VI Región: Libertador Bernardo O´Higgins
152007 CL: VII Región: Maule
152008 CL: VIII Región: Bío-Bío
152009 CL: IX Región: La Araucanía
152010 CL: X Región: Los Lagos
152011 CL: XI Región: Aysén del General Carlos Ibáñez del Campo
152012 CL: XII Región: Magallanes y la Antártica Chilena
152014 CL: XIV Región: Los Ríos
152015 CL: XV Región: Arica y Parinacota
170001 CO: Bogotá
170006 CO: Región Atlántica
170007 CO: Región Pacífica
170008 CO: Región Central
170009 CO: Región Oriental
170010 CO: Región Territorios Nacionales
218001 EC: Azuay
218002 EC: Bolívar
218005 EC: Chimborazo
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Code Label

218006 EC: Cotopaxi
218007 EC: El Oro
218008 EC: Esmeraldas
218010 EC: Guayas
218011 EC: Imbabura
218012 EC: Loja
218013 EC: Los Ríos
218014 EC: Manabí
218015 EC: Morona Santiago
218017 EC: Orellana
218019 EC: Pichincha
218020 EC: Santa Elena
218021 EC: Santo Domingo de los Sachilas
218022 EC: Sucumbios
218023 EC: Tungurahua
604001 PE: Amazonas
604002 PE: Áncash
604003 PE: Apurímac
604004 PE: Arequipa
604005 PE: Ayacucho
604006 PE: Cajamarca
604007 PE: Cusco
604008 PE: Huancavelica
604009 PE: Huánuco
604010 PE: Ica
604011 PE: Junín
604012 PE: La Libertad
604013 PE: Lambayeque
604014 PE: Lima
604015 PE: Loreto
604019 PE: Piura
604020 PE: Puno
604021 PE: San Martín
604022 PE: Tacna
858001 UY: Montevideo
858002 UY: Artigas
858003 UY: Canelones
858004 UY: Cerro Largo
858005 UY: Colonia
858006 UY: Durazno
858007 UY: Flores
858008 UY: Florida
858009 UY: Lavalleja
858010 UY: Maldonado
858011 UY: Paysandú
858012 UY: Rio Negro
858013 UY: Rivera
858014 UY: Rocha
858015 UY: Salto
858016 UY: San José
858017 UY: Soriano
858018 UY: Tacuarembó
862000 VE: Distrito Capital
862024 VE: Central
862025 VE: Centro Occidental
862026 VE: Los Andes
862027 VE: Los Llanos
862028 VE: Oriental
862031 VE: Occidental
862033 VE: Sur
152016 CL: Región de Ñuble
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 City
 

Code Label

32001001 AR: Capital Federal-Ciudad de Buenos Aires
32101003 AR: Mendoza-Rivadavia
32101006 AR: Mendoza-San Rafael
32101007 AR: Mendoza-Tupungato
32101012 AR: Mendoza-General Alvear
32101013 AR: Mendoza-Tunuyán
32101014 AR: Mendoza-Luján de Cuyo
32101015 AR: Mendoza-Las Heras
32102001 AR: San Juan-Jáchal
32103001 AR: San Luis-General Pedernera
32104011 AR: La Rioja-Chilecito
32104012 AR: La Rioja-Rosario Vera Peñaloza
32104013 AR: La Rioja-General Ocampo
32201007 AR: Chaco-Presidencia Roque Sáenz Peña
32201008 AR: Chaco-Comandante Fernández
32201009 AR: Chaco-Mayor Luis J. Fontana
32201010 AR: Chaco-Grl. José de San Martín
32202001 AR: Corrientes-Goya
32202005 AR: Corrientes-Paso de los Libres
32202006 AR: Corrientes-Santo Tomé
32202007 AR: Corrientes-Empedrado
32202008 AR: Corrientes-Esquina
32203000 AR: Entre Ríos-Gran Paraná
32203001 AR: Entre Ríos-Concepción del Uruguay
32203002 AR: Entre Ríos-Gualeguay
32203004 AR: Entre Ríos-San Antonio de Padua de la Concordia
32203005 AR: Entre Ríos-Colon
32203006 AR: Entre Ríos-Federación
32203007 AR: Entre Ríos-Gualeguaychú
32203008 AR: Entre Ríos-Villaguay
32203009 AR: Entre Ríos-Diamante
32203010 AR: Entre Ríos-Islas del Ibicuy
32204000 AR: Formosa-Formosa
32204003 AR: Formosa-Pilcomayo
32204004 AR: Formosa-Matacos
32205001 AR: Misiones-Puerto Iguazú
32205003 AR: Misiones-Eldorado
32205006 AR: Misiones-San Ignacio
32205007 AR: Misiones-Leandro N. Alem
32205008 AR: Misiones-Guaraní
32205009 AR: Misiones-Libertador General San Martín-San Alberto
32205010 AR: Misiones-Candelaria
32205011 AR: Misiones-General Manuel Belgrano-San Antonio
32205012 AR: Misiones-República del Paraguay-Aristóbulo del Valle-Iglesia
32207001 AR: Jujuy-San Pedro (Est. San Pedro de Jujuy)
32207006 AR: Jujuy-Dr. Manuel Belgrano
32207007 AR: Jujuy-El Carmen
32207008 AR: Jujuy-Ledesma-Libertador General San Martín
32209002 AR: Salta-Rosario de Lerma
32209006 AR: Salta-El Tala (Ruiz de los Llanos)
32209008 AR: Salta-San Ramón de la Nueva Orán
32209011 AR: Salta-General Güemes
32209012 AR: Salta-Rosario de la Frontera
32210002 AR: Santiago del Estero-Río Hondo
32210003 AR: Santiago del Estero-Banda
32210004 AR: Santiago del Estero-Río Hondo-Jiménez
32211004 AR: Tucumán-Lules
32211009 AR: Tucumán-Bella vista
32211012 AR: Tucumán-Chicligasta
32211013 AR: Tucumán-Tafí Viejo
32211014 AR: Tucumán-Yerba Buena
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Code Label

32301000 AR: Buenos Aires-Gran Buenos Aires
32301001 AR: Buenos Aires-Almirante Brown
32301002 AR: Buenos Aires-Avellaneda
32301004 AR: Buenos Aires-Bahía Blanca
32301005 AR: Buenos Aires-Berazategui
32301007 AR: Buenos Aires-Coronel Dorrego
32301008 AR: Buenos Aires-Esteban Echeverría
32301009 AR: Buenos Aires-Ezeiza (GBA)
32301010 AR: Buenos Aires-Florencio Varela
32301011 AR: Buenos Aires-General San Martín
32301013 AR: Buenos Aires-Hurlingham (GBA)
32301014 AR: Buenos Aires-Ituzaingó
32301015 AR: Buenos Aires-José C. Paz
32301016 AR: Buenos Aires-La Matanza
32301017 AR: Buenos Aires-Lanús
32301018 AR: Buenos Aires-Lomas de Zamora
32301020 AR: Buenos Aires-Maipú
32301021 AR: Buenos Aires-Malvinas Argentinas
32301023 AR: Buenos Aires-Mercedes
32301024 AR: Buenos Aires-Merlo
32301025 AR: Buenos Aires-Moreno
32301026 AR: Buenos Aires-Morón
32301029 AR: Buenos Aires-Quilmes
32301030 AR: Buenos Aires-Ramallo
32301035 AR: Buenos Aires-San Fernando
32301036 AR: Buenos Aires-San Isidro
32301037 AR: Buenos Aires-San Miguel (GBA)
32301038 AR: Buenos Aires-Tandil
32301039 AR: Buenos Aires-Tigre
32301040 AR: Buenos Aires-Tres de Febrero
32301041 AR: Buenos Aires-Vicente López
32301043 AR: Buenos Aires-Pergamino
32301050 AR: Buenos Aires-Chivilcoy
32301061 AR: Buenos Aires-Campana
32301062 AR: Buenos Aires-Pehuajó
32301064 AR: Buenos Aires-General Villegas
32301902 AR: Buenos Aires-Lobos
32301905 AR: Buenos Aires-Luján
32301906 AR: Buenos Aires-La Plata
32301907 AR: Buenos Aires-Baradero
32301909 AR: Buenos Aires-Pinamar
32301912 AR: Buenos Aires-Pilar
32301913 AR: Buenos Aires-Escobar
32301914 AR: Buenos Aires-Ituzaingo
32301916 AR: Buenos Aires-General Rodriguez
32301917 AR: Buenos Aires-Presidente Peron
32301918 AR: Buenos Aires-Marcos Paz
32301919 AR: Buenos Aires-Mar de Plata-General Pueyrredón
32301920 AR: Buenos Aires-San Nicolás
32301921 AR: Buenos Aires-25 de Mayo
32301922 AR: Buenos Aires-9 de Julio
32301923 AR: Buenos Aires-Balcarce
32301924 AR: Buenos Aires-Cañuelas
32301925 AR: Buenos Aires-Chacabuco
32301926 AR: Buenos Aires-Chascomús
32301927 AR: Buenos Aires-Coronel Pringles
32301928 AR: Buenos Aires-Junín
32301929 AR: Buenos Aires-Las Flores
32301930 AR: Buenos Aires-Lincoln
32301931 AR: Buenos Aires-General Alvarado
32301932 AR: Buenos Aires-Necochea
32301933 AR: Buenos Aires-Olavarría
32301934 AR: Buenos Aires-La Costa
32301935 AR: Buenos Aires-Coronel de Marina L. Rosales
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Code Label

32301936 AR: Buenos Aires-Trenque Lauquen
32301937 AR: Buenos Aires-Zárate
32301938 AR: Buenos Aires-La Matanza-San Justo
32301939 AR: Buenos Aires-Ezeiza (GBA)-Unión
32301940 AR: Buenos Aires-San Nicolás-Plaza Lavalle
32301941 AR: Buenos Aires-Adolfo Alsina
32301942 AR: Buenos Aires-Caseros
32301943 AR: Buenos Aires-General Arenales
32301944 AR: Buenos Aires-Benito Juárez
32301945 AR: Buenos Aires-Exaltación de la Cruz
32301946 AR: Buenos Aires-Castelli
32301947 AR: Buenos Aires-Coronel Brandsen
32301948 AR: Buenos Aires-Daireaux
32301949 AR: Buenos Aires-General Viamonte
32301950 AR: Buenos Aires-Saavedra
32301951 AR: Buenos Aires-Rojas
32301952 AR: Buenos Aires-Salliqueló
32301953 AR: Buenos Aires-San Andrés de Giles
32301954 AR: Buenos Aires-Tornquist
32301955 AR: Buenos Aires-Suipacha
32301956 AR: Buenos Aires-Tapalqué
32301957 AR: Buenos Aires-12 de Octubre
32301958 AR: Buenos Aires-Belgrano
32301959 AR: Buenos Aires-Tordillo
32302002 AR: Córdoba-Gran Río Cuarto
32302015 AR: Córdoba-Ischilín
32302016 AR: Córdoba-Marcos Juárez
32302017 AR: Córdoba-Tercero Arriba
32302018 AR: Córdoba-Punilla
32302019 AR: Córdoba-Colón-Juárez Celman
32302020 AR: Córdoba-Río Segundo
32302021 AR: Córdoba-Calamuchita
32302022 AR: Córdoba-Río Primero
32302023 AR: Córdoba-Marcos Juárez-Cruz Alta
32303003 AR: La Pampa-Guatraché
32303007 AR: La Pampa-Maracó
32303008 AR: La Pampa-Santa Rosa
32303009 AR: La Pampa-Rancul
32303010 AR: La Pampa-Conhelo
32303011 AR: La Pampa-Loventué
32304000 AR: Santa Fé-Gran Rosario
32304007 AR: Santa Fé-San Javier
32304009 AR: Santa Fé-Iriondo
32304010 AR: Santa Fé-Las Colonias
32304011 AR: Santa Fé-Castellanos
32304012 AR: Santa Fé-General Obligado
32304013 AR: Santa Fé-General López
32304014 AR: Santa Fé-San Lorenzo
32304015 AR: Santa Fé-Las Colonias-San Jerónimo
32304016 AR: Santa Fé-San Cristóbal
32305002 AR: Chubut-Rawson
32305003 AR: Chubut-Escalante
32305004 AR: Chubut-Biedma
32305005 AR: Chubut-Gaiman
32305006 AR: Chubut-Cushamen
32305007 AR: Chubut-Sarmiento
32306008 AR: Neuquén-Confluencia
32306009 AR: Neuquén-Lácar
32306010 AR: Neuquén-Zapala
32306011 AR: Neuquén-Huiliches
32307001 AR: Río Negro-Carmen de Patagones
32307004 AR: Río Negro-General Roca
32307015 AR: Río Negro-Bariloche
32307016 AR: Río Negro-Pilcaniyeu
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Code Label

32307017 AR: Río Negro-Pichi Mahuida
32308000 AR: Catamarca-Santa María
32308001 AR: Catamarca-Fray Mamerto Esquiú
32308002 AR: Catamarca-Ambato
32308003 AR: Catamarca-Valle Viejo
32309000 AR: Santa Cruz-Puerto Deseado
32309001 AR: Santa Cruz-Güer Aike
32309002 AR: Santa Cruz-Lago Argentino
32410000 AR: Tierra del Fuego-Río Grande
32410001 AR: Tierra del Fuego-Ushuaia
32410002 AR: Tierra del Fuego-Río Chico
68001002 BO: Beni-Trinidad
68001004 BO: Beni-Riberalta
68002005 BO: Chuquisaca-Sucre
68002017 BO: Chuquisaca-Surima
68002018 BO: Chuquisaca-Nor Cinti-San Lucas-Padcoyo
68003001 BO: Cochabamba-Cochabamba
68003004 BO: Cochabamba-Sacaba
68003012 BO: Cochabamba-Quillacollo
68003013 BO: Cochabamba-Ivirgarzama
68003025 BO: Cochabamba-Arachaca
68003026 BO: Cochabamba-Chinchilla
68003027 BO: Cochabamba-Pocona
68003028 BO: Cochabamba-Tutimayu
68003029 BO: Cochabamba-Nueva Galilea
68004006 BO: La Paz-El Alto
68004007 BO: La Paz-Inquisivi
68004009 BO: La Paz-La Paz
68004025 BO: La Paz-Patacamaya
68004026 BO: La Paz-Cairoma
68004028 BO: La Paz-Taipiplaya
68004029 BO: La Paz-Antequera
68004030 BO: La Paz-San Antonio
68005004 BO: Oruro-Oruro
68006001 BO: Pando-Cobija
68007006 BO: Potosí-Potosí
68007008 BO: Potosí-Ravelo
68007010 BO: Potosí-Llallagua
68007016 BO: Potosí-Tinguipaya
68007019 BO: Potosí-Tecoya
68007020 BO: Potosí-Tomás Frías-Yocalla-Santa Lucía
68008005 BO: Santa Cruz-Montero
68008018 BO: Santa Cruz-Santa Cruz de la Sierra
68008019 BO: Santa Cruz-La Guardia
68008020 BO: Santa Cruz-Ascensión de Guarayos
68008021 BO: Santa Cruz-Las Barreras
68008022 BO: Santa Cruz-Don Lorenzo
68008023 BO: Santa Cruz-Paurito
68008024 BO: Santa Cruz-La Asunta
68008025 BO: Santa Cruz-San Carlos-Santa Fe
68009002 BO: Tarija-Tarija
68009009 BO: Tarija-Yacuiba
68009011 BO: Tarija-Villa El Carmen
76001003 BR: Norte-Araguaína
76001006 BR: Norte-Belém
76001013 BR: Norte-Manaus
76001014 BR: Norte-Marabá
76001035 BR: Norte-Porto Velho
76001041 BR: Norte-Bragança
76001059 BR: Norte-Pará-Benevides
76002005 BR: Nordeste-Aracaju
76002027 BR: Nordeste-Feira De Santana
76002029 BR: Nordeste-Fortaleza
76002037 BR: Nordeste-Itabuna
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Code Label

76002041 BR: Nordeste-Jaboatão Dos Guararapes
76002059 BR: Nordeste-Pacajus
76002061 BR: Nordeste-Paulista
76002064 BR: Nordeste-Piripiri
76002068 BR: Nordeste-Recife
76002070 BR: Nordeste-Salvador
76002080 BR: Nordeste-São Luís
76002097 BR: Nordeste-Vitória da Conquista
76002100 BR: Nordeste-Ipueiras
76002160 BR: Nordeste-Jaqueira
76002183 BR: Nordeste-Bahía-Vera Cruz
76002184 BR: Nordeste-Ceará-Assaré
76002185 BR: Nordeste-Maranhão-Santo Amaro do Maranhão
76002186 BR: Nordeste-Piauí-Passagem Franca
76002187 BR: Nordeste-Paraíba-Araçagi
76002188 BR: Nordeste-Paraíba-Natuba
76002189 BR: Nordeste-Pernambuco-Gameleira
76002190 BR: Nordeste-Pernambuco-Riacho das Almas
76002191 BR: Nordeste-Rio Grande del Norte-Mossoró
76003017 BR: Sudeste-Bauru
76003018 BR: Sudeste-Belford Roxo
76003019 BR: Sudeste-Belo Horizonte
76003029 BR: Sudeste-Campinas
76003040 BR: Sudeste-Contagem
76003046 BR: Sudeste-Diadema
76003057 BR: Sudeste-Governador Valadares
76003058 BR: Sudeste-Guarujá
76003059 BR: Sudeste-Guarulhos
76003068 BR: Sudeste-Itaboraí
76003089 BR: Sudeste-Moji Das Cruzes
76003093 BR: Sudeste-Niterói
76003094 BR: Sudeste-Nova Iguaçu
76003101 BR: Sudeste-Ouro Preto
76003105 BR: Sudeste-Passos
76003113 BR: Sudeste-Rio De Janeiro
76003117 BR: Sudeste-Santa Luzia
76003118 BR: Sudeste-Santo André
76003121 BR: Sudeste-São Bernardo Do Campo
76003124 BR: Sudeste-São Gonçalo
76003126 BR: Sudeste-São João Da Boa Vista
76003131 BR: Sudeste-São José dos Campos
76003132 BR: Sudeste-São Paulo
76003135 BR: Sudeste-Sorocaba
76003139 BR: Sudeste-Uberlândia
76003188 BR: Sudeste-Araçatuba
76003243 BR: Sudeste-Serra
76003251 BR: Sudeste-Araruama
76003253 BR: Sudeste-Sertãozinho
76003267 BR: Sudeste-São Paulo-Gavião
76003268 BR: Sudeste-Espirito Santo-Muqui
76003269 BR: Sudeste-Rio De Janeiro-Porciúncula
76003270 BR: Sudeste-São Paulo-Cajamar
76003271 BR: Sudeste-São Paulo-Osasco
76003272 BR: Sudeste-São Paulo-Limeira
76003273 BR: Sudeste-São Paulo-Orlândia
76004001 BR: Sul-Alvorada
76004015 BR: Sul-Cascavel
76004016 BR: Sul-Caxias Do Sul
76004021 BR: Sul-Curitiba
76004024 BR: Sul-Esteio
76004036 BR: Sul-Jaraguá Do Sul
76004050 BR: Sul-Porto Alegre
76004054 BR: Sul-São José Dos Pinhais
76004090 BR: Sul-Colombo
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76004102 BR: Sul-São Leopoldo
76004127 BR: Sul-Cachoeira do Sul
76004130 BR: Sul-Paraná-Rio Branco do Ivaí
76004131 BR: Sul-Rio Grande-Rondinha
76004132 BR: Sul-Santa Catarina-Lebon Régis
76005011 BR: Centro Oeste-Goiânia
76005037 BR: Centro Oeste-Planaltina
76005044 BR: Centro Oeste-Brasília
76005046 BR: Centro Oeste-Goioerê-Campina da Lagoa
76005047 BR: Centro Oeste-Goiás-Santa Rosa de Goiás
76005048 BR: Centro Oeste-Mato Grosso do Sul-Ponta Porã
76005049 BR: Centro Oeste-Mato Grosso-Nova Marilândia

152000001 CL: Metropolitana-Barnechea
152000002 CL: Metropolitana-Buín
152000004 CL: Metropolitana-Cerrillos
152000005 CL: Metropolitana-Cerro  Navia
152000007 CL: Metropolitana-Conchali
152000008 CL: Metropolitana-Curacaví
152000009 CL: Metropolitana-El Bosque
152000011 CL: Metropolitana-Estación Central
152000012 CL: Metropolitana-Huechuraba
152000013 CL: Metropolitana-Independencia
152000014 CL: Metropolitana-La Cisterna
152000015 CL: Metropolitana-La Florida
152000016 CL: Metropolitana-La Granja
152000017 CL: Metropolitana-La Pintana
152000018 CL: Metropolitana-La Reina
152000019 CL: Metropolitana-Las Condes
152000021 CL: Metropolitana-Lo Espejo
152000022 CL: Metropolitana-Lo Prado
152000024 CL: Metropolitana-Macul
152000025 CL: Metropolitana-Maipu
152000026 CL: Metropolitana-Melipilla
152000027 CL: Metropolitana-Ñuñoa
152000029 CL: Metropolitana-Pedro Aguirre Cerda
152000030 CL: Metropolitana-Peñaflor
152000031 CL: Metropolitana-Peñalolen
152000032 CL: Metropolitana-Providencia
152000033 CL: Metropolitana-Pudahuel
152000034 CL: Metropolitana-Puente Alto
152000035 CL: Metropolitana-Quilicura
152000036 CL: Metropolitana-Quinta Normal
152000037 CL: Metropolitana-Recoleta
152000038 CL: Metropolitana-Renca
152000039 CL: Metropolitana-San Bernardo
152000040 CL: Metropolitana-San Joaquin
152000041 CL: Metropolitana-San Miguel
152000042 CL: Metropolitana-San Ramón
152000045 CL: Metropolitana-Santiago
152000046 CL: Metropolitana-Talagante
152000048 CL: Metropolitana-Vitacura
152000057 CL: Metropolitana-Bajos de San Agustín
152000058 CL: Metropolitana-Colonia Alemana
152000059 CL: Metropolitana-Valdivia de Paine
152000060 CL: Metropolitana-Hospital
152000061 CL: Metropolitana-Villa las Mercedes
152000062 CL: Metropolitana-Paico Alto
152000067 CL: Metropolitana-Talagante-Padre Hurtado
152001001 CL: Tarapacá-Alto Hospicio
152001003 CL: Tarapacá-Iquique
152002001 CL: Antofagasta-Antofagasta
152002002 CL: Antofagasta-Calama
152003002 CL: Atacama-Copiapó
152003003 CL: Atacama-Vallenar
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152004002 CL: Coquimbo-Coquimbo
152004005 CL: Coquimbo-La Serena
152004007 CL: Coquimbo-Ovalle
152004015 CL: Coquimbo-El Tambo
152005005 CL: Valparaíso-Concon
152005018 CL: Valparaíso-Los Andes
152005022 CL: Valparaíso-Quillota
152005023 CL: Valparaíso-Quilpué
152005025 CL: Valparaíso-Rinconada
152005026 CL: Valparaíso-San Antonio
152005028 CL: Valparaíso-San Felipe
152005031 CL: Valparaíso-Valparaíso
152005032 CL: Valparaíso-Villa Alemana
152005033 CL: Valparaíso-Viña Del Mar
152005044 CL: Valparaíso-Hijuelas
152005045 CL: Valparaíso-Olmue
152005046 CL: Valparaíso-Santa Adela
152006003 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Coinco
152006018 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Olivar
152006019 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Rancagua
152006022 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-San Fernando
152006029 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Pelequén
152006031 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-La Yanina
152006038 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Colchagua-Placilla
152007005 CL: Maule-Curicó
152007009 CL: Maule-Linares
152007014 CL: Maule-Molina
152007017 CL: Maule-Parral
152007023 CL: Maule-Talca
152007026 CL: Maule-Villa Los Niches
152007036 CL: Maule-La Huerta
152007037 CL: Maule-El Colorado
152008005 CL: Bío Bío-Chiguayante
152008006 CL: Bío Bío-Chillán
152008008 CL: Bío Bío-Concepción
152008009 CL: Bío Bío-Coronel
152008013 CL: Bío Bío-Hualqui
152008018 CL: Bío Bío-Los Ángeles
152008019 CL: Bío Bío-Lota
152008022 CL: Bío Bío-Penco
152008027 CL: Bío Bío-San Pedro De La Paz
152008031 CL: Bío Bío-Talcahuano
152008033 CL: Bío Bío-Tomé
152008045 CL: Bío Bío-Talcamavida
152008047 CL: Bío Bío-Yumbel
152008048 CL: Bío Bío-Contulmo
152008049 CL: Bío Bío-Punta de Parra
152008050 CL: Bío Bío-El Carmen
152008058 CL: Bío Bío-Concepción-Hualpen
152009001 CL: La Araucanía-Angol
152009003 CL: La Araucanía-Freire
152009005 CL: La Araucanía-Labranza
152009010 CL: La Araucanía-Padre de las Casas
152009014 CL: La Araucanía-Temuco
152009027 CL: La Araucanía-Quepe
152009028 CL: La Araucanía-Cajón
152009030 CL: La Araucanía-Metrenco
152009032 CL: La Araucanía-Pillanlelbun
152010009 CL: Los Lagos-Osorno
152010012 CL: Los Lagos-Puerto Montt
152010022 CL: Los Lagos-Río Negro
152010023 CL: Los Lagos-Puerto Varas
152010024 CL: Los Lagos-Huelmo
152010025 CL: Los Lagos-Alerce
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152011003 CL: Aysén del General Carlos Ibáñez del Campo-Coihaique
152012003 CL: Magallanes y la Antártida Chilena-Punta Arenas
152014003 CL: Los Ríos-Valdivia
152014006 CL: Los Ríos-Valdivia-Niebla
152014007 CL: Los Ríos-San Javier
152015001 CL: Arica y Parinacota-Arica
170000000 CO: Bogotá D.C.
170001000 CO: Amazonas
170002000 CO: Antioquia
170004000 CO: Atlántico
170005000 CO: Bolívar
170006000 CO: Boyacá
170007000 CO: Caldas
170010000 CO: Cauca
170011000 CO: César
170013000 CO: Córdoba
170014000 CO: Cundinamarca
170017000 CO: Huila
170019000 CO: Magdalena
170020000 CO: Meta
170021000 CO: Nariño
170022000 CO: Norte de Santander
170025000 CO: Risaralda
170027000 CO: Santander
170029000 CO: Tolima
170030000 CO: Valle del Cauca
188001001 CR: San José-Acosta
188001002 CR: San José-Alajuelita
188001003 CR: San José-Aserrí
188001006 CR: San José-Curridabat
188001007 CR: San José-Desamparados
188001008 CR: San José-Escazú
188001009 CR: San José-Goicoechea
188001011 CR: San José-Montes de Oca
188001013 CR: San José-Moravia
188001014 CR: San José-Pérez Zeledón
188001016 CR: San José-Santa Ana
188001017 CR: San José-Tarrazú
188001018 CR: San José-Tibás
188001020 CR: San José-San José
188001035 CR: San José-Vásquez de Coronado
188002000 CR: Alajuela-Central
188002004 CR: Alajuela-Grecia
188002007 CR: Alajuela-Naranjo
188002008 CR: Alajuela-Orotina
188002009 CR: Alajuela-Palmares
188002010 CR: Alajuela-Poás
188002011 CR: Alajuela-San Carlos
188002013 CR: Alajuela-San Ramón
188002014 CR: Alajuela-Upala
188002020 CR: Alajuela-Zarcero
188002021 CR: Alajuela-Los Chiles
188003000 CR: Cartago-Central
188003003 CR: Cartago-El Guarco
188003005 CR: Cartago-La Unión
188003006 CR: Cartago-Oreamuno
188003007 CR: Cartago-Paraíso
188003008 CR: Cartago-Turrialba
188004000 CR: Heredia-Central
188004002 CR: Heredia-Barva
188004003 CR: Heredia-Belén
188004006 CR: Heredia-San Pablo
188004007 CR: Heredia-San Rafael
188004008 CR: Heredia-Santa Bárbara
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188004009 CR: Heredia-Santo Domingo
188004010 CR: Heredia-Sarapiquí
188005001 CR: Guanacaste-Abangares
188005002 CR: Guanacaste-Bagaces
188005004 CR: Guanacaste-Carrillo
188005006 CR: Guanacaste-Liberia
188005007 CR: Guanacaste-Nandayure
188005008 CR: Guanacaste-Nicoya
188005009 CR: Guanacaste-Santa Cruz
188006000 CR: Puntarenas-Central
188006001 CR: Puntarenas-Aguirre
188006002 CR: Puntarenas-Buenos Aires
188006004 CR: Puntarenas-Corredores
188006005 CR: Puntarenas-Coto Brus
188006007 CR: Puntarenas-Garabito
188006008 CR: Puntarenas-Golfito
188006009 CR: Puntarenas-Montes de Oro
188007000 CR: Limón-Central
188007004 CR: Limón-Matina
188007005 CR: Limón-Pococí
188007006 CR: Limón-Siquirres
188007007 CR: Limón-Talamanca
214000001 DO: Distrito Nacional-Santo Domingo De Guzmán
214001001 DO: Azua-Azua de Compostela
214001005 DO: Azua-Peralta
214002004 DO: Bahoruco-Neyba
214003006 DO: Barahona-Barahona
214003010 DO: Barahona-Cabral
214005004 DO: Duarte-Pimentel
214005005 DO: Duarte-San Francisco de Macorís
214006005 DO: Elías Piña-Comendador
214007001 DO: El Seibo-El Seibo (Mun.)
214008001 DO: Espaillat-Gaspar Hernández
214008002 DO: Espaillat-Moca
214009002 DO: Hato Mayor-Hato Mayor (Mun.)
214010002 DO: Hermanas Mirabal-Villa Tapia
214012001 DO: La Altagracia-Higüey
214013002 DO: La Romana-La Romana (Mun.)
214013003 DO: La Romana-Villa Hermosa
214014002 DO: La Vega-Jarabacoa
214014004 DO: La Vega-La Vega
214014006 DO: La Vega-Constanza
214015002 DO: María Trinidad Sánchez-Nagua
214015007 DO: Maria Trinidad Sanchez-El Factor
214016001 DO: Monseñor Nouel-Bonao
214016003 DO: Monseñor Nouel-Montecristi
214017004 DO: Montecristi-Villa Vásquez
214018005 DO: Monte Plata-Sabana Grande de Boyá
214020001 DO: Peravia-Baní
214020002 DO: Peravia-Nizao
214021003 DO: Puerto Plata-Luperón
214021004 DO: Puerto Plata-Montellano (DM)
214021005 DO: Puerto Plata-Puerto Plata
214022001 DO: Samaná-Sanchez
214023002 DO: Sánchez Ramírez-Cotuí
214023004 DO: Sánchez Ramírez-La Mata (DM)
214024001 DO: San Cristóbal-Bajos de Haina
214024004 DO: San Cristóbal-San Cristóbal (Mun.)
214024006 DO: San Cristóbal-Villa Altagracia
214024008 DO: San Cristóbal-San Gregorio de Nigua
214026003 DO: San Juan-Las Matas de Farfan
214026005 DO: San Juan-San Juan (Mun.)
214027002 DO: San Pedro De Macoris-Los Llanos
214027003 DO: San Pedro de Macorís-San Pedro de Macorís (Munic.)
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214028006 DO: Santiago-Santiago (Mun.)
214028009 DO: Santiago-Villa González
214028014 DO: Santiago-San José de las Matas
214030003 DO: Santo Domingo-Boca Chica (Mun.)
214030018 DO: Santo Domingo-Los Alcarrizos (DM)
214030032 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Este
214030033 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Oeste
214030039 DO: Santo Domingo-Pedro Brand
214030040 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Norte
214030041 DO: Santo Domingo-San Antonio de Guerra
214031001 DO: Valverde-Esperanza
214031005 DO: Valverde-Mao
214032002 DO: Independencia-Jimaní
218001001 EC: Azuay-Cuenca
218001007 EC: Azuay-Gualaceo
218001013 EC: Azuay-PACCHA
218002002 EC: Bolívar-Guaranda
218005001 EC: Chimborazo-Alausi
218005003 EC: Chimborazo-Guamote
218005004 EC: Chimborazo-Riobamba
218005014 EC: Chimborazo-PENIPE
218006002 EC: Cotopaxi-Pujili
218006005 EC: Cotopaxi-Saquisili
218006008 EC: Cotopaxi-Latacunga
218007002 EC: El Oro-Huaquillas
218007003 EC: El Oro-Machala
218007006 EC: El Oro-Santa Rosa
218007008 EC: El Oro-Pasaje
218008001 EC: Esmeraldas-Atacames
218008006 EC: Esmeraldas-Rosa Zárate
218008010 EC: Esmeraldas-MUISNE
218010001 EC: Guayas-Colimes
218010002 EC: Guayas-Guayaquil
218010004 EC: Guayas-Naranjal
218010012 EC: Guayas-Milagro
218010013 EC: Guayas-Balzar
218010015 EC: Guayas-Daule
218010017 EC: Guayas-Eloy Alfaro
218010025 EC: Guayas-Naranjito
218010026 EC: Guayas-Samborondón
218010030 EC: Guayas-ALFREDO BAQUERIZO MORENO
218011004 EC: Imbabura-Ibarra
218012003 EC: Loja-Loja
218012007 EC: Loja-Saraguro
218013001 EC: Los Ríos-Baba
218013002 EC: Los Ríos-Babahoyo
218013005 EC: Los Ríos-Puebloviejo
218013006 EC: Los Ríos-Quevedo
218013008 EC: Los Ríos-Ventanas
218013014 EC: Los Ríos-CATARAMA
218013015 EC: Los Ríos-QUINSALOMA
218013016 EC: Los Ríos-SAN JACINTO DE BUENA FE
218013017 EC: Los Ríos-VALENCIA
218014002 EC: Manabí-Chone
218014003 EC: Manabí-Jipijapa
218014004 EC: Manabí-Manta
218014005 EC: Manabí-Pajan
218014007 EC: Manabí-Portoviejo
218014014 EC: Manabí-El Carmen
218014016 EC: Manabí-Calceta
218014017 EC: Manabí-Bahía de Caráquez
218014022 EC: Manabí-Montecristi
218014023 EC: Manabí-Pedernales
218014024 EC: Manabí-PUERTO LOPEZ
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218015001 EC: Morona Santiago-Palora
218017001 EC: Orellana-Loreto
218017003 EC: Orellana-PUERTO FRANCISCO DE ORELLANA
218019003 EC: Pichincha-Quito
218019012 EC: Pichincha-Cayambe
218019026 EC: Pichincha-Sangolqui
218021004 EC: SANTO DOMINGO DE LOS COLORADOS
218022002 EC: Sucumbíos-Nueva Loja
218022004 EC: Sucumbíos-Shushufindi
218022005 EC: Sucumbíos-LUMBAQUI
218023001 EC: Tungurahua-Ambato
218023003 EC: Tungurahua-Santiago de Pillaro
218025001 EC: Santa Elena-Santa Elena
218025002 EC: Santa Elena-Salinas
222010101 SV: Ahuachapán-Ahuachapán
222010104 SV: Ahuachapán-El Refugio
222010105 SV: Ahuachapán-Jujutla
222010106 SV: Ahuachapán-San Francisco Menéndez
222010111 SV: Ahuachapán-Apaneca
222010201 SV: Santa Ana-Cand. de la Frontera
222010202 SV: Santa Ana-Chalchuapa
222010206 SV: Santa Ana-Metapán
222010208 SV: Santa Ana-Santa Ana
222010301 SV: Sonsonate-Acajutla
222010303 SV: Sonsonate-Izalco
222010304 SV: Sonsonate-Juayua
222010307 SV: Sonsonate-San Antonio del Monte
222010309 SV: Sonsonate-Sonsonate
222010311 SV: Sonsonate-Sonzacate
222010312 SV: Sonsonate-Santa Isabel Ishuatán
222010314 SV: Sonsonate-Nahulingo
222020101 SV: La Libertad-Antiguo Cuscatlán
222020103 SV: La Libertad-Ciudad Arce
222020105 SV: La Libertad-Comasagua
222020107 SV: La Libertad-La Libertad
222020108 SV: La Libertad-Nueva San Salvador
222020117 SV: La Libertad-San José Villanueva
222020119 SV: La Libertad-San Juan de Opico
222020203 SV: Chalatenango-Nueva Concepción
222020215 SV: Chalatenango-Dulce Nombre de María
222020307 SV: Cuscatlán-San Rafael Cedros
222020311 SV: Cuscatlán-San José Guayabal
222020401 SV: San Salvador-Aguilares
222020402 SV: San Salvador-Apopa
222020403 SV: San Salvador-Cuscatancingo
222020404 SV: San Salvador-Delgado
222020408 SV: San Salvador-Ilopango
222020409 SV: San Salvador-Mejicanos
222020411 SV: San Salvador-Panchimalco
222020413 SV: San Salvador-San Marcos
222020415 SV: San Salvador-San Martín
222020416 SV: San Salvador-San Salvador
222020418 SV: San Salvador-Soyapango
222020419 SV: San Salvador-Tonacatepeque
222020423 SV: San Salvador-Teotepeque
222020501 SV: La Paz-El Rosario
222020504 SV: La Paz-San Francisco Chinameca
222020509 SV: La Paz-Santiago Nonualco
222020518 SV: La Paz-Zacatecoluca
222020519 SV: La Paz-San Miguel Tepezontes
222020603 SV: Cabañas-Ilobasco
222020604 SV: Cabañas-Sensuntepeque
222020605 SV: Cabañas-Victoria
222020609 SV: Cabañas-Cojutepeque
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222020704 SV: San Vicente-Tecoluca
222020706 SV: San Vicente-San Ildefonso
222030104 SV: Usulután-Estanzuelas
222030110 SV: Usulután-Usulután
222030114 SV: Usulután-San Dionisio
222030117 SV: Usulután-Berlín
222030118 SV: Usulután-Jucuarán
222030201 SV: San Miguel-Chapeltique
222030204 SV: San Miguel-Moncagua
222030209 SV: San Miguel-San Miguel
222030301 SV: Morazán-Cacaopera
222030312 SV: Morazán-Jojoaitique
222030313 SV: Morazán-San Simón
222030402 SV: La Unión-Anamoros
222030403 SV: La Unión-Conchagua
222030406 SV: La Unión-Intipuca
222030408 SV: La Unión-Pasaquina
320109500 GT: Guatemala-Amatitlán
320109501 GT: Guatemala-Chinautla
320109504 GT: Guatemala-Guatemala
320109505 GT: Guatemala-Mixco
320109507 GT: Guatemala-Petapa
320109509 GT: Guatemala-San José Pinula
320109511 GT: Guatemala-San Pedro Ayampuc
320109514 GT: Guatemala-Santa Catarina Pinula
320109515 GT: Guatemala-Villa Canales
320109516 GT: Guatemala-Villa Nueva
320109517 GT: Guatemala-San Juan Sacatepéquez
320201002 GT: Alta Verapaz-Chahal
320201004 GT: Alta Verapaz-Cobán
320201007 GT: Alta Verapaz-Lanquín
320201010 GT: Alta Verapaz-San Cristóbal Verapaz
320201012 GT: Alta Verapaz-San Pedro Carchá
320201013 GT: Alta Verapaz-Santa Cruz Verapaz
320201017 GT: Alta Verapaz-Tucurú
320202004 GT: Baja Verapaz-Purulhá
320202008 GT: Baja Verapaz-San Miguel Chicaj
320304000 GT: Chiquimula
320304001 GT: Chiquimula-Camotán
320304006 GT: Chiquimula-Jocotán
320306004 GT: El Progreso-San Agustín Acasagustlán
320311001 GT: Izabal-El Estor
320311003 GT: Izabal-Los Amates
320311004 GT: Izabal-Morales
320322010 GT: Zacapa-Zacapa
320412001 GT: Jalapa-Jalapa
320412005 GT: Jalapa-San Luis Jilotepeque
320413005 GT: Jutiapa-Comapa
320413011 GT: Jutiapa-Jutiapa
320413014 GT: Jutiapa-Quezada
320418004 GT: Santa Rosa-Cuilapa
320418012 GT: Santa Rosa-Santa María Ixhuatán
320503007 GT: Chimaltenango-Patzún
320503012 GT: Chimaltenango-San Martín Jilotepeque
320503015 GT: Chimaltenango-Tecpán Guatemala
320508000 GT: Escuintla
320508004 GT: Escuintla-La Democracia
320508007 GT: Escuintla-Nueva Concepción
320508011 GT: Escuintla-Santa Lucía Cotzumalguapa
320508012 GT: Escuintla-Siquinalá
320516002 GT: Sacatepéquez-Antigua Guatemala
320516009 GT: Sacatepéquez-San Lucas Sacatepéquez
320614000 GT: Quetzaltenango
320614004 GT: Quetzaltenango-Cantel
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320614005 GT: Quetzaltenango-Coatepeque
320614010 GT: Quetzaltenango-Génova
320614017 GT: Quetzaltenango-San Carlos Sija
320615002 GT: Retalhuleu-El Asintal
320615004 GT: Retalhuleu-Retalhuleu
320617001 GT: San Marcos-Ayutla
320617004 GT: San Marcos-Concepción Tutuapa
320617010 GT: San Marcos-La Reforma
320617011 GT: San Marcos-Malacatán
320617017 GT: San Marcos-San Cristóbal Cucho
320617022 GT: San Marcos-San Pablo
320617027 GT: San Marcos-Tacaná
320617029 GT: San Marcos-Tejutla
320619008 GT: Sololá-San Lucas Tolimán
320619014 GT: Sololá-Santa Clara La Laguna
320619019 GT: Sololá-Sololá
320620002 GT: Suchitepequez-Cuyotenango
320620008 GT: Suchitepequez-San Antonio Suchitepéquez
320620017 GT: Suchitepequez-Santa Bárbara
320621001 GT: Totonicapán-Momostenango
320621004 GT: Totonicapán-San Cristóbal Totonicapán
320621007 GT: Totonicapán-Santa María Chiquimula
320621008 GT: Totonicapán-Totonicapán
320707002 GT: Quiché-Chajul
320707005 GT: Quiché-Chichicastenango
320707007 GT: Quiché-Cunén
320707008 GT: Quiché-Ixcán
320707013 GT: Quiché-Sacapulas
320707019 GT: Quiché-Santa Cruz del Quiché
320707020 GT: Quiché-Uspantán
320710004 GT: Huehuetenango-Colotenango
320710007 GT: Huehuetenango-Huehuetenango
320710008 GT: Huehuetenango-Jacaltenango
320710012 GT: Huehuetenango-Nentón
320710020 GT: Huehuetenango-San Pedro Nécta
320710027 GT: Huehuetenango-Santa Cruz Barillas
320710028 GT: Huehuetenango-Santa Eulalia
320805002 GT: Petén-Flores
320805003 GT: Petén-La Libertad
320805006 GT: Petén-San Andrés
320805010 GT: Petén-San Luis
320805012 GT: Petén-Sayaxché
340001002 HO: Atlántida-El Porvenir
340001003 HO: Atlántida-Esparta
340001004 HO: Atlántida-La Ceiba
340001006 HO: Atlántida-Tela
340002001 HO: Choluteca-Choluteca
340002002 HO: Choluteca-Concepción de María
340002005 HO: Choluteca-Marcovia
340002008 HO: Choluteca-San Marcos de Colon
340003004 HO: Colón-Tocoa
340003005 HO: Colón-Trujillo
340003006 HO: Colón-Balfate
340004002 HO: Comayagua-Comayagua
340004009 HO: Comayagua-Siguatepeque
340004016 HO: Comayagua-Lejamaní
340005002 HO: Copán-Copán Ruinas
340005009 HO: Copán-Santa Rosa de Copán
340005014 HO: Copán-La Unión
340006001 HO: Cortés-Choloma
340006002 HO: Cortés-La Lima
340006005 HO: Cortés-Puerto Cortés
340006008 HO: Cortés-San Pedro Sula
340006009 HO: Cortés-Santa Cruz de Yojoa
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340006010 HO: Cortés-Villanueva
340006012 HO: Cortés-San Francisco de Yojoa
340007002 HO: El Paraíso-Danlí
340007006 HO: El Paraíso-Teupasenti
340007011 HO: El Paraíso-Guinope
340008001 HO: Francisco Morazán-Distrito Central-Amarateca
340008006 HO: Francisco Morazán-Ojojona
340008010 HO: Francisco Morazán-Santa Lucía
340008011 HO: Francisco Morazán-Talanga
340008022 HO: Francisco Morazán-Cedros
340009001 HO: Gracias a Dios-Puerto Lempira
340010008 HO: Intibucá-Santa Lucía
340010009 HO: Intibucá-Intibucá
340012001 HO: La Paz-La Paz
340012002 HO: La Paz-Marcala
340013004 HO: Lempira-La Iguala
340013014 HO: Lempira-Candelaria
340013018 HO: Lempira-San Francisco
340014010 HO: Ocotopeque-San Marcos
340014012 HO: Ocotopeque-La Labor
340015001 HO: Olancho-Campamento
340015005 HO: Olancho-Juticalpa
340015011 HO: Olancho-Santa María del Real
340015018 HO: Olancho-Dulce Nombre de Culmí
340016002 HO: Santa Bárbara-Ilama
340016007 HO: Santa Bárbara-San Francisco de Ojuera
340016019 HO: Santa Bárbara-Trinidad
340017004 HO: Valle-Nacaome
340018001 HO: Yoro-El Negrito
340018002 HO: Yoro-El Progreso
340018004 HO: Yoro-Morazán
340018005 HO: Yoro-Olanchito
340018008 HO: Yoro-Victoria
484102003 MX: Norte/Baja California/Ensenada
484102004 MX: Norte/Baja California/Mexicali
484102007 MX: Norte/Baja California/Tijuana
484105005 MX: Norte/Coahuila/Saltillo
484105011 MX: Norte/Coahuila/Lamadrid
484105012 MX: Norte/Coahuila/Torreón
484108002 MX: Norte/Chihuahua/Chihuahua
484108005 MX: Norte/Chihuahua/Juárez
484108008 MX: Norte/Chihuahua/Ojinaga
484108020 MX: Norte/Chihuahua/Dr. Belisario Domínguez
484110002 MX: Norte/Durango/Gómez Palacio
484119001 MX: Norte/Nuevo León/Apodaca
484119003 MX: Norte/Nuevo León/García
484119006 MX: Norte/Nuevo León/Guadalupe
484119009 MX: Norte/Nuevo León/Monterrey
484119013 MX: Norte/Nuevo León/Santa Catarina
484119017 MX: Norte/Nuevo León/El Carmen
484124007 MX: Norte/San Luis Potosí/Soledad de Graciano Sánchez
484124019 MX: Norte/San Luis Potosí/San Antonio
484125001 MX: Norte/Sinaloa/Ahome
484125003 MX: Norte/Sinaloa/Culiacán
484125007 MX: Norte/Sinaloa/Mazatlán
484125017 MX: Norte/Sinaloa/Heroica Nogales
484126008 MX: Norte/Sonora/Guaymas
484126009 MX: Norte/Sonora/Hermosillo
484128007 MX: Norte/Tamaulipas/Nuevo Laredo
484128008 MX: Norte/Tamaulipas/Reynosa
484128011 MX: Norte/Tamaulipas/Victoria
484128020 MX: Norte/Tamaulipas/Cruillas
484132020 MX: Norte/Zacatecas/Pinos
484201001 MX: Occidente/Aguascalientes/Aguascalientes
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484206001 MX: Occidente/Colima/Colima
484211008 MX: Occidente/Guanajuato/León
484211013 MX: Occidente/Guanajuato/Silao
484211021 MX: Occidente/Guanajuato/Salamanca
484211024 MX: Occidente/Guanajuato/Dolores Hidalgo
484211033 MX: Occidente/Guanajuato/San Miguel de Allende
484214005 MX: Occidente/Jalisco/Guadalajara
484214009 MX: Occidente/Jalisco/Puerto Vallarta
484214021 MX: Occidente/Jalisco/Zapopan
484214033 MX: Occidente/Jalisco/San Pedro Tlaquepaque
484214035 MX: Occidente/Jalisco/Ciénega/La Barca
484214036 MX: Occidente/Jalisco/Tizapán el Alto
484216006 MX: Occidente/Michoacán/La Piedad
484216009 MX: Occidente/Michoacán/Morelia
484216017 MX: Occidente/Michoacán/Uruapan
484216037 MX: Occidente/Michoacán/Epitacio Huerta
484218002 MX: Occidente/Nayarit/Bahia De Banderas
484218013 MX: Occidente/Nayarit/Xalisco
484309001 MX: Centro/Distrito Federal/Alvaro Obregón
484309004 MX: Centro/Distrito Federal/Coyoacán
484309006 MX: Centro/Distrito Federal/Cuauhtémoc
484309007 MX: Centro/Distrito Federal/Gustavo A. Madero
484309009 MX: Centro/Distrito Federal/Iztapalapa
484309013 MX: Centro/Distrito Federal/Tlahuac
484309015 MX: Centro/Distrito Federal/Venustiano Carranza
484309016 MX: Centro/Distrito Federal/Xochimilco
484313003 MX: Centro/Hidalgo/Huehuetla
484313022 MX: Centro/Hidalgo/Tulancingo de Bravo
484313023 MX: Centro/Hidalgo/San Agustín Tlaxiaca
484315003 MX: Centro/México/Atizapán de Zaragoza
484315006 MX: Centro/México/Chiautla
484315011 MX: Centro/México/Ecatepec de Morelos
484315014 MX: Centro/México/Ixtapaluca
484315020 MX: Centro/México/Lerma
484315024 MX: Centro/México/Naucalpan de Juárez
484315026 MX: Centro/México/Nezahualcóyotl
484315029 MX: Centro/México/San José Del Rincón
484315034 MX: Centro/México/Tlalnepantla de Baz
484315035 MX: Centro/México/Toluca
484315039 MX: Centro/México/Villa Guerrero
484315044 MX: Centro/México/Cuautitlán
484315047 MX: Centro/México/Tecámac
484315054 MX: Centro/México/Ocoyoacac
484315074 MX: Centro/México/Chapa de Mota
484315075 MX: Centro/México/Tepotzotlán
484317003 MX: Centro/Morelos/Jiutepec
484321010 MX: Centro/Puebla/Puebla
484321012 MX: Centro/Puebla/San Andrés Cholula
484321026 MX: Centro/Puebla/Acajete
484321041 MX: Centro/Puebla/Tehuacán
484321043 MX: Centro/Puebla/Oriental
484321044 MX: Centro/Puebla/Zacapoaxtla
484322003 MX: Centro/Querétaro/Querétaro
484322007 MX: Centro/Querétaro/San Juan del Río
484329003 MX: Centro/Tlaxcala/Tlaxcala
484407010 MX: Sur/Chiapas/La Trinitaria
484407015 MX: Sur/Chiapas/San Cristóbal de las Casas
484407019 MX: Sur/Chiapas/Villaflores
484407031 MX: Sur/Chiapas/Las Margaritas
484407034 MX: Sur/Chiapas/Copainalá
484412015 MX: Sur/Guerrero/Teloloapan
484412029 MX: Sur/Guerrero/Alpoyeca
484412030 MX: Sur/Guerrero/Huamuxtitlán
484420017 MX: Sur/Oaxaca/Santo Domingo Tehuantepec
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484420034 MX: Sur/Oaxaca/Loma Bonita
484420044 MX: Sur/Oaxaca/Chiltepec
484420045 MX: Sur/Oaxaca/San Sebastián Tutla
484423001 MX: Sur/Quintana Roo/Benito Juárez
484423008 MX: Sur/Quintana Roo/Puerto Morelos
484427003 MX: Sur/Tabasco/Centro
484427017 MX: Sur/Tabasco/Nacajuca
484430013 MX: Sur/Veracruz/Córdoba
484430029 MX: Sur/Veracruz/Veracruz
484430047 MX: Sur/Veracruz/Papantla
484430061 MX: Sur/Veracruz/Banderilla
484430062 MX: Sur/Veracruz de Ignacio de la Llave
484430063 MX: Sur/Veracruz/Mariano Escobedo
484430064 MX: Sur/Veracruz/Tampico Alto
484431001 MX: Sur/Yucatán/Mérida
484431008 MX: Sur/Yucatán/Valladolid
484431016 MX: Sur/Yucatán/Acanceh
558001001 NI: Managua-Managua
558001004 NI: Managua-San Francisco Libre
558001006 NI: Managua-Ticuantepe
558001007 NI: Managua-Tipitapa
558001009 NI: Managua-Villa El Carmen
558001010 NI: Managua-El Crucero
558001011 NI: Managua-Ciudad Sandino
558002001 NI: Chinandega-Chinandega
558002002 NI: Chinandega-Chichigalpa
558002004 NI: Chinandega-El Viejo
558002008 NI: Chinandega-Somotillo
558003001 NI: León-León
558003003 NI: León-La Paz Centro
558003005 NI: León-Nagarote
558003008 NI: León-Telica
558004001 NI: Masaya-Masaya
558004003 NI: Masaya-Masatepe
558004004 NI: Masaya-Nindirí
558005001 NI: Granada-Granada
558005004 NI: Granada-Nandaime
558006002 NI: Carazo-Diriamba
558006003 NI: Carazo-Jinotepe
558006004 NI: Carazo-San Marcos
558007001 NI: Rivas-Rivas
558007002 NI: Rivas-Altagracia
558007004 NI: Rivas-Potosí
558008002 NI: Chontales-Acoyapa
558008004 NI: Chontales-Juigalpa
558008011 NI: Chontales-San Pedro del Lóvago
558009001 NI: Boaco-Boaco
558009002 NI: Boaco-Camoapa
558009006 NI: Boaco-Santa Lucía
558010001 NI: Matagalpa-Matagalpa
558010002 NI: Matagalpa-Ciudad Darío
558010003 NI: Matagalpa-El Tuma La Dalia
558010005 NI: Matagalpa-Matiguás
558010006 NI: Matagalpa-Rancho Grande
558010008 NI: Matagalpa-San Dionisio
558010010 NI: Matagalpa-San Ramón
558011001 NI: Jinotega-Jinotega
558011002 NI: Jinotega-El Cuá-Bocay
558011004 NI: Jinotega-San José de Bocay
558011007 NI: Jinotega-San Sebastián de Yalí
558011009 NI: Jinotega-Wiwilí de Jinotega
558012001 NI: Estelí-Estelí
558012002 NI: Estelí-Condega
558012006 NI: Estelí-San Juan de Limay
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558013003 NI: Nueva Segovia-El Jícaro
558013004 NI: Nueva Segovia-Jalapa
558013007 NI: Nueva Segovia-Ocotal
558013011 NI: Nueva Segovia-Quilalí
558014002 NI: Río San Juan-El Almendro
558014003 NI: Río San Juan-San Carlos
558015006 NI: R.A.A.S-Nueva Guinea
558015007 NI: R.A.A.S-Rama
558015010 NI: R.A.A.S-El Ayote
558015011 NI: R.A.A.S-Paiwas
558015013 NI: R.A.A.S-Laguna de Perlas
558016002 NI: R.A.A.N-Bonanza
558016004 NI: R.A.A.N-Puerto Cabezas
558016005 NI: R.A.A.N-Rosita
558016006 NI: R.A.A.N-Siuna
558016007 NI: R.A.A.N-Waslala
558016008 NI: R.A.A.N-Waspán
558016009 NI: R.A.A.N-Prinzapolka
558017004 NI: Madriz-San Lucas
591001001 PA: Panamá-Arraiján
591001002 PA: Panamá-Capira
591001003 PA: Panamá-Chame
591001004 PA: Panamá-Chepo
591001005 PA: Panamá-La Chorrera
591001006 PA: Panamá-Panamá
591001007 PA: Panamá-San Carlos
591001008 PA: Panamá-San Miguelito
591001010 PA: Panamá-Chimán
591002001 PA: Colón-Colón
591002005 PA: Colón-Chagres
591003002 PA: Bocas Del Toro-Changuinola
591004001 PA: Coclé-Aguadulce
591004002 PA: Coclé-Antón
591004003 PA: Coclé-La Pintada
591004004 PA: Coclé-Natá
591004005 PA: Coclé-Penonomé
591005001 PA: Chiriquí-Barú
591005002 PA: Chiriquí-Boquerón
591005004 PA: Chiriquí-Bugaba
591005005 PA: Chiriquí-David
591005006 PA: Chiriquí-Dolega
591005008 PA: Chiriquí-Renacimiento
591005015 PA: Chiriquí-Alanje
591006001 PA: Herrera-Chitré
591006003 PA: Herrera-Los Pozos
591006005 PA: Herrera-Pesé
591007002 PA: Los Santos-Las Tablas
591007003 PA: Los Santos-Los Santos
591008003 PA: Veraguas-Cañazas
591008005 PA: Veraguas-Las Palmas
591008009 PA: Veraguas-Santa Fe
591008010 PA: Veraguas-Santiago
591008011 PA: Veraguas-Soná
591009001 PA: Darién-Chepigana
591009002 PA: Darién-Pinogana
591010001 PA: Ngöbe Buglé-Besiko
591010002 PA: Ngöbe Buglé-Kankintú
591010003 PA: Ngöbe Buglé-Müna
591010005 PA: Ngöbe Buglé-Kusapín
591010006 PA: Ngöbe Buglé-Mironó
591011000 PA: Guna Yala-Guna Yala
600001005 PY: Asunción-Asuncion
600002000 PY: Concepción
600002002 PY: Concepción-Horqueta
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600003001 PY: San Pedro-25 de diciembre
600003002 PY: San Pedro-General Isidro Resquín
600003003 PY: San Pedro-San Estanislao
600003005 PY: San Pedro-San Pedro de Ycuamandiyu
600003011 PY: San Pedro-Choré
600003012 PY: San Pedro-Guayaibí
600003013 PY: San Pedro-Capiibary
600003015 PY: San Pedro-Villa Del Rosario
600004004 PY: Cordillera-Piribebuy
600004010 PY: Cordillera-Caacupé
600005006 PY: Guairá-Villarrica
600005009 PY: Guairá-Ñumi
600005010 PY: Guairá-Paso Yobai
600006002 PY: Caaguazú-Coronel Oviedo
600006005 PY: Caaguazú-Repatriación
600006007 PY: Caaguazú-La Pastora
600006008 PY: Caaguazú-Caaguazú
600006009 PY: Caaguazú-Yhú
600006010 PY: Caaguazú-Doctor Juan Manuel Frutos
600006011 PY: Caaguazú-Vaquería
600007000 PY: Caazapá-Caazapá
600007002 PY: Caazapá-Yegros
600007004 PY: Caazapá-Yuty
600007005 PY: Caazapá-Doctor Moisés Santiago Bertoni
600007006 PY: Caazapá-San Juan Nepomuceno
600008005 PY: Itapúa-La Encarnación
600008007 PY: Itapúa-Natalio
600008009 PY: Itapúa-Tomás Romero Pereira
600008013 PY: Itapúa-Carmen del Paraná
600008014 PY: Itapúa-Hohenau
600008016 PY: Itapúa-Carlos Antonio López
600008017 PY: Itapúa-General Artigas
600008018 PY: Itapúa-San Pedro del Paraná
600008019 PY: Itapúa-Pirapó
600009005 PY: Misiones-Ayolas
600009006 PY: Misiones-San Ignacio
600010001 PY: Paraguarí-Carapeguá
600010003 PY: Paraguarí-Quiindy
600010009 PY: Paraguarí-Ybycuí
600010011 PY: Paraguarí-Acahay
600010012 PY: Paraguarí-Ybytymí
600011001 PY: Alto Paraná-Ciudad Del Este
600011002 PY: Alto Paraná-Itakyry
600011005 PY: Alto Paraná-Minga Guazú
600011008 PY: Alto Paraná-Presidente Franco
600011009 PY: Alto Paraná-San Alberto
600011012 PY: Alto Paraná-Hernandarias
600011016 PY: Alto Paraná-Doctor Juan León Mallorquín
600011017 PY: Alto Paraná-Mbaracayú
600012001 PY: Central-Aregua
600012003 PY: Central-Fernando de la Mora
600012004 PY: Central-Itá
600012005 PY: Central-Itauguá
600012006 PY: Central-Lambaré
600012007 PY: Central-Limpio
600012008 PY: Central-Luque
600012010 PY: Central-Mariano Roque Alonso
600012011 PY: Central-San Antonio
600012012 PY: Central-San Lorenzo
600012013 PY: Central-Villa Elisa
600012014 PY: Central-Villeta
600012015 PY: Central-Capiata
600012016 PY: Central-Julián Augusto Saldívar
600012017 PY: Central-Nueva Italia
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600012018 PY: Central-Ñemby
600012019 PY: Central-Ypané
600013001 PY: Ñeembucú-Alberdi
600013008 PY: Ñeembucú-Villa Oliva
600014001 PY: Amambay-Capitan Bado
600014002 PY: Amambay-Pedro Juan Caballero
600015003 PY: Canindeyú-Curuguaty
600015004 PY: Canindeyú-Salto del Guairá
600015005 PY: Canindeyú-Nueva Esperanza
600016003 PY: Presidente Hayes-Nanawa
600016004 PY: Presidente Hayes-Pozo Colorado
600016005 PY: Presidente Hayes-Benjamin Aceval
604000001 PE: Gran Lima
604001005 PE: Amazonas-BAGUA
604002002 PE: Ancash-Chimbote
604002003 PE: Ancash-Huaraz
604002008 PE: Ancash-CACERES DEL PERU
604002009 PE: Ancash-QUILLO
604003001 PE: Apurimac-Curahuasi
604004001 PE: Arequipa-Arequipa
604005001 PE: Ayacucho-Ayacucho
604005004 PE: Ayacucho-Vinchos
604006001 PE: Cajamarca-Cachachi
604006002 PE: Cajamarca-Cajamarca
604006004 PE: Cajamarca-Encañada
604006005 PE: Cajamarca-Huarango
604006009 PE: Cajamarca-QUEROCOTILLO
604007001 PE: Cusco-Cusco
604007009 PE: Cusco-LARES
604008001 PE: Huancavelica-Acoria
604009002 PE: Huánuco-Chinchao
604009003 PE: Huánuco-Huánuco
604010001 PE: Ica-Chincha
604010003 PE: Ica-Nazca
604010004 PE: Ica-Yauca Del Rosario
604011001 PE: Junin-Huancayo
604011002 PE: Junin-Ingenio
604011004 PE: Junin-La Oroya
604011005 PE: Junin-Rio Tambo
604011009 PE: Junin-SAN RAMON
604012002 PE: La Libertad-Laredo
604012005 PE: La Libertad-Trujillo
604012006 PE: La Libertad-Usquil
604013001 PE: Lambayeque-Chiclayo
604013002 PE: Lambayeque-Ferreñafe
604013007 PE: Lambayeque-TUCUME
604014001 PE: Lima-Huaral
604015001 PE: Loreto-Fernando Lores
604015003 PE: Loreto-JENARO HERRERA
604015004 PE: Loreto-Iquitos
604019002 PE: Piura-Frias
604019004 PE: Piura-La Arena
604019006 PE: Piura-Piura
604019007 PE: Piura-Santo Domingo
604019008 PE: Piura-Talara
604020003 PE: Puno-Huancane
604020005 PE: Puno-Juliaca
604020006 PE: Puno-Pomata
604020007 PE: Puno-Puno
604020011 PE: Puno-Moho
604021006 PE: San Martín-Tarapoto
604021007 PE: San Martín-RIOJA
604021008 PE: San Martín-TINGO DE PONASA
604022002 PE: Tacna-Tacna
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858001001 UY: Montevideo
858001900 UY: Montevideo-Montevideo Rural
858002001 UY: Artigas-Artigas
858002004 UY: Artigas-Pintadito
858003001 UY: Canelones-Atlántida
858003003 UY: Canelones-Canelones
858003007 UY: Canelones-La Paz
858003009 UY: Canelones-Las Piedras
858003010 UY: Canelones-Pando
858003012 UY: Canelones-Paso Carrasco
858003015 UY: Canelones-San Jacinto
858003019 UY: Canelones-Toledo
858003022 UY: Canelones-El Pinar
858003023 UY: Canelones-Villa Crespo y S.Andrés
858003025 UY: Canelones-Barros Blancos
858003900 UY: Canelones-Canelones rural
858003902 UY: Canelones-Colinas de Solymar
858003905 UY: Canelones-San Bautista
858004001 UY: Cerro Largo-Melo
858004002 UY: Cerro Largo-Río Branco
858004901 UY: Cerro Largo-Fraile Muerto
858005001 UY: Colonia-Carmelo
858005002 UY: Colonia-Colonia del Sacramento
858005003 UY: Colonia-Juan Lacaze
858005005 UY: Colonia-Nueva Palmira
858006001 UY: Durazno-Durazno
858006900 UY: Durazno-Durazno rural
858006902 UY: Durazno-Centenario
858007001 UY: Flores-Trinidad
858008003 UY: Florida-Florida
858009002 UY: Lavalleja-Minas
858010003 UY: Maldonado-Maldonado
858010004 UY: Maldonado-Pinares Las Delicias
858010006 UY: Maldonado-San Carlos
858010008 UY: Maldonado-Piriápolis
858010010 UY: Maldonado-San Rafael - El Placer
858010912 UY: Maldonado-Canteras de Marelli
858011002 UY: Paysandú-Paysandú
858012001 UY: Río Negro-Fray Bentos
858012004 UY: Río Negro-El Ombú
858012900 UY: Río Negro-Río Negro rural
858013002 UY: Rivera-Rivera
858013004 UY: Rivera-Tranqueras
858013005 UY: Rivera-Lagunón
858014003 UY: Rocha-Chuy
858014005 UY: Rocha-Rocha
858015001 UY: Salto-Salto
858016001 UY: San José-Delta del Tigre y Villas
858016002 UY: San José-Libertad
858016004 UY: San José-San José de Mayo
858016006 UY: San José-18 de Julio-Pueblo Nuevo
858016900 UY: San José-San José Rural
858017002 UY: Soriano-Mercedes
858018002 UY: Tacuarembó-Paso de los Toros
858018003 UY: Tacuarembó-Tacuarembó
858018004 UY: Tacuarembó-San Gregorio de Polanco
862000001 VE: Distrito Capital-Libertador de Caracas
862002003 VE: Anzoátegui-Guanta
862002004 VE: Anzoátegui-Juan Antonio Sotillo
862002006 VE: Anzoátegui-Pedro Maria Freites
862002007 VE: Anzoátegui-Puerto Piritu
862002009 VE: Anzoátegui-Simón Bolivar
862002010 VE: Anzoátegui-Simón Rodríguez
862002019 VE: Anzoátegui-Anaco
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862003001 VE: Apure-Biruaca
862003002 VE: Apure-San Fernando
862003005 VE: Apure-Rómulo Gallegos
862003006 VE: Apure-Páez
862004002 VE: Aragua-Girardot
862004009 VE: Aragua-Santos Michelena
862004022 VE: Aragua-José Rafael Revenga
862005002 VE: Barinas-Antonio Jose De Sucre
862005003 VE: Barinas-Barinas
862005009 VE: Barinas-Pedraza
862005011 VE: Barinas-Ezequiel Zamora
862006002 VE: Bolivar-Caroni
862006003 VE: Bolívar-Ciudad Bolívar
862006011 VE: Bolívar-Bolívar
862006014 VE: Bolívar-José Antonio Páez
862007002 VE: Carabobo-Diego Ibarra
862007003 VE: Carabobo-Guacara
862007004 VE: Carabobo-Libertador
862007006 VE: Carabobo-Naguanagua
862007007 VE: Carabobo-Puerto Cabello
862007008 VE: Carabobo-Valencia
862007010 VE: Carabobo-Los Guayos
862007011 VE: Carabobo-Bejuma
862007014 VE: Carabobo-San Diego
862007017 VE: Carabobo-Juan José Mora
862008001 VE: Cojedes-Falcón
862008003 VE: Cojedes-Tinaco
862008005 VE: Cojedes-Tinaquillo
862010001 VE: Falcón-Carirubana
862010012 VE: Falcón-Colina
862010017 VE: Falcón-Los Taques
862011001 VE: Guárico-Juan German Roscio
862011012 VE: Guárico-Leonardo Infante
862011014 VE: Guárico-Zaraza
862011015 VE: Guárico-José Tadeo Monagas
862011017 VE: Guárico-Chaguaramas
862012005 VE: Lara-Iribarren
862012006 VE: Lara-Jiménez
862012008 VE: Lara-Morán
862012010 VE: Lara-Torres
862012012 VE: Lara-Crespo
862012016 VE: Lara-Palavecino
862012018 VE: Lara-Andrés Eloy Blanco
862013001 VE: Mérida-Alberto Adriani
862013002 VE: Mérida-Campo Elias
862013007 VE: Mérida-Santos Marquina
862014001 VE: Miranda-Independencia
862014002 VE: Miranda-Baruta
862014006 VE: Miranda-Cristóbal Rojas
862014009 VE: Miranda-Guaicaipuro
862014011 VE: Miranda-Lander
862014012 VE: Miranda-Los Salias
862014016 VE: Miranda-Paz Castillo
862014017 VE: Miranda-Plaza
862014021 VE: Miranda-Sucre
862014022 VE: Miranda-Urdaneta
862014023 VE: Miranda-Zamora
862014024 VE: Miranda-Chacao
862014025 VE: Miranda-El Hatillo
862014029 VE: Miranda-Libertador
862014030 VE: Miranda-Acevedo
862015004 VE: Monagas-Maturín
862015005 VE: Monagas-Caripe
862017001 VE: Portuguesa-Acarigua Araure
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862017002 VE: Portuguesa-Agua Blanca
862017003 VE: Portuguesa-Guanare
862017012 VE: Portuguesa-Esteller
862017016 VE: Portuguesa-Turén
862018008 VE: Sucre-Sucre
862019003 VE: Táchira-Guasimos
862019006 VE: Táchira-San Cristóbal
862019010 VE: Táchira-Cárdenas
862019013 VE: Táchira-Francisco de Miranda
862020003 VE: Trujillo-Valera
862020007 VE: Trujillo-Candelaria
862020008 VE: Trujillo-Bocono
862020011 VE: Trujillo-Pampán
862020013 VE: Trujillo-Mario Briceño Iragorry
862020014 VE: Trujillo-Carache
862021002 VE: Vargas-Vargas
862022003 VE: Yaracuy-Peña
862022011 VE: Yaracuy-Autonomo Bruzual
862022012 VE: Yaracuy-Cocorote
862022013 VE: Yaracuy-Arístides Bastidas
862023001 VE: Zulia-Cabimas
862023004 VE: Zulia-Jesús Enrique Lossada
862023006 VE: Zulia-Lagunillas
862023008 VE: Zulia-Maracaibo
862023010 VE: Zulia-San Francisco
862023022 VE: Zulia-Miranda

-7- No documentado/Undocumented
152006039 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Colchagua-Peralillo
152008062 CL: Bío Bío-Florida-Copiulemu
152007042 CL: Maule-Constitución-Los Pellines
152010028 CL: Los Lagos-Tegualda
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 Day of interview
 

Code Label

1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

10 10
11 11
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
20 20
21 21
22 22
23 23
24 24
25 25
26 26
27 27
28 28
29 29
30 30
31 31
-1- No sabe
-2- No contesta
-3- No aplicable
-4- No preguntada
-5- No sabe / No contesta
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 Time of start
 

Code Label

0-59 0-59
100-159 100-159
200-259 200-259
300-359 300-359
400-459 400-459
500-559 500-559
600-659 600-659
700-759 700-759
800-859 800-859
900-959 900-959

1000-1059 1000-1059
1100-1159 1100-1159
1200-1259 1200-1259
1300-1359 1300-1359
1400-1459 1400-1459
1500-1559 1500-1559
1600-1659 1600-1659
1700-1759 1700-1759
1800-1859 1800-1859
1900-1959 1900-1959
2000-2059 2000-2059
2100-2159 2100-2159
2200-2259 2200-2259
2300-2359 2300-2359

-1- No sabe
-2- No contesta
-3- No aplicable
-4- No preguntada
-5- No sabe / No contesta
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 Time of end
 

Code Label

0-59 0-59
100-159 100-159
200-259 200-259
300-359 300-359
400-459 400-459
500-559 500-559
600-659 600-659
700-759 700-759
800-859 800-859
900-959 900-959

1000-1059 1000-1059
1100-1159 1100-1159
1200-1259 1200-1259
1300-1359 1300-1359
1400-1459 1400-1459
1500-1559 1500-1559
1600-1659 1600-1659
1700-1759 1700-1759
1800-1859 1800-1859
1900-1959 1900-1959
2000-2059 2000-2059
2100-2159 2100-2159
2200-2259 2200-2259
2300-2359 2300-2359

-1- No sabe
-2- No contesta
-3- No aplicable
-4- No preguntada
-5- No sabe / No contesta
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P3STGBS Most important problem of the country
 

Code Label

1 Low salaries
2 Employment inestability
3 Poverty
4 Income distribution
5 Unemployment
6 Inflation/ raise of prices
7 Transportation
8 Energy problems
9 Economy/ Economic problems/Financial problems

10 Poor basic services
11 Education problems
12 Housing issues
13 Health issues
14 environmental issues
15 Global warming
16 Contamination
17 Gas, lack of fuel
18 shortage of groceries /Hoarding/ food is missing
19 Opportunities for youth are missing
20 Violations of human rigths
21 Freedom of expression
22 State violence, repression
23 Terrorism/ war
24 Delinquency / public security
25 Violence / gangs
27 Domestic violence
28 Verbal violence
29 Narcotrafic
30 Drug consumption
31 Discrimination by race
32 Border problems
33 Conflicts with neighboring countries
34 Corruption
35 Political problems
36 Immigrants
37 Foreing people
38 Not being able to be in my country
39 Caring for old people
41 There are no parks and places for recreation
42 All expensive
43 A lot of dirt
44 Infrastructure
45 Coronavirus pandemic/ Covid-19
96 Other
97 None
-1- Don´t know
-2- No answer
-3- Not applicable
-4- Not asked
-5- Don´t know / No answer
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P50STGBS.A If elections where this Sunday. Which party would you vote for?
 

Code Label

-2- No responde
-1- No sabe
94 Otros (partidos nacionales y provinciales)
95 Vota nulo/Blanco
96 No vota/Ninguno
97 No inscrito/No tenía edad

32001 AR: Frente para la Victoria (FPV)
32005 AR: Unión Cívica Radical (UCR)
32006 AR: Propuesta Republicana (PRO)
32008 AR: Partido Socialista (PS)
32013 AR: Partido Obrero (PO)
32039 AR: Coalición Cívica / Argentina por una República de Iguales (CC)
32041 AR: Frente de Izquierda y los Trabajadores (FIT)
32044 AR: Juntos por el Cambio (Alianza UCR/PRO/CC)
68001 BO: Movimiento al Socialismo (MAS)
68002 BO: Poder Democrático Social (PODEMOS)
68004 BO: Movimiento Nacionalista Revolucionario (MNR)
68005 BO: Movimiento de Izquierda Revolucionaria (MIR)
68010 BO: Camino al Cambio (CC)
68019 BO: Acción Democratica Nacionalista (ADN)
68040 BO: Unidad Demócrata (UD)
68042 BO: Soberanía y Libertad (SL)
76001 BR: Partido dos Trabalhadores (PT)
76003 BR: Partido do Movimento Democrático Brasileiro (PMDB)
76004 BR: Partido Comunista do Brasil (PC do B)
76005 BR: Partido Socialista Brasileiro (PSB)
76007 BR: Partido Trabalhista Brasileiro (PTB)
76008 BR: Partido Democrático Trabalhista (PDT)
76009 BR: Partido Verde (PV)
76010 BR: Partido Progressista (PP)
76011 BR: Partido da Social Democracia Brasileira (PSDB)
76014 BR: Partido Socialismo e Liberdade (PSOL)
76016 BR: Partido Trabalhista Cristão (PTC)
76018 BR: Partido Republicano Progresista (PRP)
76019 BR: Partido Social Liberal (PSL)
76021 BR: Partido Liberal (PL)
76023 BR: Partido Socialista de los Trabajadores Unificado (PSTU)
76026 BR: Partido Social Cristiano (PSC)
76028 BR: Partido Social Democrático (PSD)
76032 BR: Rede Sustentabilidade (REDE)
76033 BR: Solidariedade
76034 BR: Partido dos Democratas - DEM
76035 BR: Partido Novo - NOVO
76037 BR: Podemos

152001 CL: Partido Demócrata Cristiano (PDC)
152002 CL: Partido por la Democracia (PPD)
152003 CL: Partido Socialista (PS)
152005 CL: Unión Demócrata Independiente (UDI)
152006 CL: Renovación Nacional (RN)
152007 CL: Partido Comunista (PC)
152008 CL: Partido Humanista (PH)
152009 CL: Partido Regionalista de los Independiente (PRI)
152025 CL: Partido Progresista (PRO)
152026 CL: Partido Evolución Política (Evópoli)
152027 CL: Revolución Democrática (RD)
152033 CL: Partido Liberal
170001 CO: Partido Social de Unidad Nacional, Partido de la U
170002 CO: Partido Cambio Radical (PCR)
170003 CO: Partido Conservador Colombiano (PCC)
170004 CO: Partido Liberal Colombiano (PLC)
170005 CO: Partido Polo Democrático Alternativo (PDA)
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Code Label

170010 CO: Movimiento MIRA
170015 CO: Movimiento Autoridades Indígenas de Colombia (AICO)
170016 CO: Movimiento Alianza Social Indígena (ASI)
170037 CO: Centro Democrático (CD)
170038 CO: Alianza Verde (PVC)
170041 CO: Movimiento Alternativo Indigena y Social MAIS
188001 CR: Partido de Liberación Nacional (PLN)
188002 CR: Partido Acción Ciudadana (PAC)
188003 CR: Movimiento Libertario (ML)
188004 CR: Partido Unidad Social Cristiana (PUSC)
188008 CR: Partido Integración Nacional (PIN)
188011 CR: Partido Renovación Costarricense (PRC)
188016 CR: Frente Amplio
188023 CR: Alianza Demócrata Cristiana
188024 CR: Partido de los Trabajadores
214001 DO: Partido de la Liberación Dominicana (PLD)
214002 DO: Partido Revolucionario Dominicano (PRD)
214003 DO: Partido Reformista Social Cristiano (PRSC)
214005 DO: Partido Alianza por la Democracia (APD)
214023 DO: Partido Revolucionario Moderno (Mayoritario) (PRM)
218004 EC: Izquierda Democrática (ID)
218010 EC: Partido Social Cristiano (PSC)
218011 EC: Partido Sociedad Patriótica 21 de Enero
218026 EC: Movimiento de Unidad Plurinacional Pachakutik-Nuevo País
218032 EC: Movimiento Patria Altiva y Soberana (PAIS)
218033 EC: Creando Oportunidades (CREO)
218034 EC: Movimiento de la Concertación Nacional Democrática
218040 EC: Movimiento Sociedad Unida Más Acción (SUMA)
218041 EC: Movimiento F Compromiso social
218042 EC: Partido Adelante Ecuatoriano Adelante
218044 EC: Partido Fuerza Ecuador
218045 EC: Movimiento Centro Democrático Nacional
218046 EC: Movimiento Unidad Popular
222001 SV: Frente Farabundo Martí para la Liberación Nacional  (FMLN)
222002 SV: Alianza Republicana Nacionalista (ARENA)
222005 SV: Centro Demócrata Unido (CDU)
222022 SV: Gran Alianza por la Unidad Nacional (GANA)
222031 SV: Nuevas Ideas
320001 GT: Unidad Nacional de Esperanza (UNE)
320008 GT: Unión del Cambio Nacional (UCN)
320011 GT: Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG)
320031 GT: Partido Político Visión con Valores (VIVA)
320032 GT: Compromiso Renovación y Orden (CREO)
320033 GT: Libertad Democrática Renovada (LIDER)
320039 GT: Frente de Convergencia Nacional (FCN-Nación)
340001 HO: Partido Liberal (PL)
340002 HO: Partido Nacional de Honduras (PNH)
340006 HO: El Partido Libertad y Refundación (LIBRE)
340007 HO: Partido Salvador de Honduras (PSH)
484001 MX: Partido Acción Nacional (PAN)
484002 MX: Partido Revolucionario Institucional (PRI)
484003 MX: Partido de la Revolución Democrática (PRD)
484004 MX: Partido Verde Ecologista de México (PVEM)
484005 MX: Partido del Trabajo (PT)
484014 MX: Movimiento ciudadano (MC)
484015 MX: Movimiento Regeneración Nacional (MORENA)
558001 NI: Partido Frente Sandinista de Liberación Nacional (FSLN)
558002 NI: Partido Liberal Constitucionalista (PLC)
558032 NI: Partido Unión Demócrata Cristiana (UDC)
591001 PA: Partido Revolucionario Democrático (PRD)
591004 PA: Partido Cambio Democrático (CD)
591005 PA: Partido Panameñista (PP)
591006 PA: Partido Popular (PP)
600001 PY: Partido Liberal Radical Auténtico (PLRA)
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Code Label

600003 PY: Partido Encuentro Nacional (PEN)
600006 PY: Movimiento Popular Tekojojá (MPT)
600007 PY: Asociación Nacional Republicana (ANR)
600009 PY: Partido Patria Querida (PPQ)
604001 PE: Partido Aprista Peruano (PAP)
604002 PE: Partido Nacionalista Peruano (PNP)
604003 PE: Acción Popular (AP)
604005 PE: Partido Popular Cristiano (PPC)
604006 PE: Restauración Nacional (RN)
604009 PE: Somos Perú (SP)
604010 PE: Partido Solidaridad Nacional (PSN)
604027 PE: Frente Popular Agrícola FIA del Perú (FREPAP)
604028 PE: Fuerza Popular (antiguo 'Fuerza 2011')
604030 PE: Alianza para el Progreso
604031 PE: Peruanos por el Kambio (PPK)
604033 PE: Frente Amplio
604037 PE: Avanza país
604039 PE: Juntos por el Perú
604040 PE: Unión por el Perú
858001 UY: Frente Amplio (FA)
858002 UY: Partido Nacional (PN)
858003 UY: Partido Colorado (PC)
858004 UY: Partido Independiente (PI)
858008 UY: Unión popular
862001 VE: Partido Socialista Unido de Venezuela (PSUV)
862002 VE: Patria Para Todos (PPT)
862003 VE: Partido Comunista de Venezuela (PCV)
862004 VE: Tupamaro
862006 VE: Un Nuevo Tiempo (UNT)
862007 VE: Primero Justicia (PJ)
862008 VE: Acción Democrática (AD)
862009 VE: Comite de Organización Política Electoral Independiente (COPEI)
862010 VE: Movimiento al Socialismo (MAS)
862014 VE: La Causa Radical (LCR)
862022 VE: Convergencia
862027 VE: Voluntad Popular (VP)
862032 VE: Avanzada Progresista (AP)
862033 VE: Vente Venezuela (VENTE)
32045 AR: Frente de Todos (TODOS)
32046 AR: Unidad Ciudadana
32048 AR: Avanza Libertad
68045 BO: Comunidad Ciudadana (CC)
68046 BO: CREEMOS
68047 BO: Libre21-Libertad y Democracia
68048 BO: Frente para la Victoria (FPV)
68049 BO: JUNTOS
76038 BR: Ciudadanía-Partido Popular Socialista (PPS)
76039 BR: Patriotas
76040 BR: Partido da Mobilização Nacional (PMN)
76041 BR: Partido Renovador Trabalhista Brasileiro (PRTB)

170044 CO: Partido Somos Región Colombia antiguo Alas Equipo Colombia
188025 CR: Restauración Nacional (RN)
188026 CR: Partido Nueva República (PNR)
152038 CL: Partido Radical de Chile (PR)
152039 CL: Amplitud
152040 CL: Partido Republicano de Chile (PLR)
214025 DO: Partido Fuerza del Pueblo - (PFDP)
320040 GT: Vamos por una Guatemala diferente (VAMOS)
320041 GT: Partido Humanista de Guatemala (PHG)
484019 MX: Fuerza por México (FxM)
558945 NI: Ciudadanos por la Libertad CXL
558946 NI: Coalición Nacional
600015 PY: Frente Guasú (FG)
600016 PY: Partido Cruzada Nacional
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Code Label

604041 PE: Partido Morado (M)
604042 PE: Frente Patriótico (FP)
604043 PE: PODEMOS PERÚ
604044 PE: VAMOS PERÚ
604045 PE: PERÚ LIBRE
604046 PE: FRENTE ESPERANZA
858009 UY: Cabildo Abierto
858010 UY: Partido Ecologista Radical Intransigente (PERI)
858011 UY: Partido Verde Animalista
858012 UY: Partido de los Trabajadores
858013 UY: Partido Digital
862036 VE: Esperanza por El Cambio (EL CAMBIO)
862037 VE: Cambiemos Movimiento Ciudadano (CMC)
862038 VE: Soluciones para Venezuela (SPV)
862039 VE: Alianza para el Cambio (APC)
862040 VE: Gran Polo Patriótico Simón Bolívar (GPPSB)
862041 VE: Alianza Democrática
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P58ST Most discriminated people or groups of people in (country)
 

Code Label

1 Black people/ African descent
2 Indigenous  and native people
3 White people
4 Mulattos
5 Mestizos
6 Asian people
7 Arab people
8 Muslims
9 Jews

10 Poor people
11 Immigrants (all in general)
12 Immigrants of Latin America
13 Immigrants of Venezuela
14 Immigrants of Colombia
15 Immigrants of Bolivia
16 Immigrants of Peru
17 Immigrants of El Salvador, Guatemala and Honduras
18 Handicapped
19 AIDS patients
20 Homosexuals
21 Drug addicts
22 People with tattos
23 Women
24 Old people
25 Young people
26 Illiterates
27 Religious people (evangelicals, mormons, pentecostals)
28 People who belong to a political party (comunists, socialists)
29 People who belong to a union
30 Feminists
31 People discriminated by minority ideologies
32 Single mothers
33 Homeless. People who live on the street
34 Peasants, they work the fields
35 People who live in rural areas
36 Criminals. People who belong to a gang
37 People who belong to armed groups
38 Alcoholics
39 People discriminated by race
40 Doctors or health workers
96 Others
97 None
-1- Don´t know
-2- No answer
-3- Not applicable
-4- Not asked
-5- Don´t know / No answer
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S10 Religion
 

Code Label

1 Catholic
2 Evangelical (no specific)
3 Evangelican baptism
4 Evangelical methodist
5 Evangelical Pentecostal
6 Adventist
7 Jehovah's Witnesses
8 Mormón
9 Jewish

10 Protestant
11 African American Cults/umbanda
12 Believer, not belong to the church
13 Agnostic
14 Atheist
96 Other
97 None
-1- Don´t know
-2- No answer
-3- Not applicable
-4- Not asked
-5- Don´t know / No answer
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S16 Respondent´s level of education
 

Code Label

0 DNA
1 No studies
2 1 year
3 2 years
4 3 years
5 4 years
6 5 years
7 6 years
8 7 years
9 8 years

10 9 years
11 10 years
12 11 year
13 12 years
14 Incomplete universitary studies
15 Complete universitary studies
16 Superior institute/ academy/ incomplete technical studies
17 Superior institute/ academy/ complete technical studies
-1- Don´t know
-2- No answer
-3- Not applicable
-4- Not asked
-5- Don´t know / No answer
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S17 Parents´ level of education
 

Code Label

0 No data
1 No studies
2 1 year
3 2 years
4 3 years
5 4 years
6 5 years
7 6 years
8 7 years
9 8 years

10 9 years
11 10 years
12 11 year
13 12 years
14 Incomplete universitary studies
15 Complete universitary studies
16 Superior institute/ academy/ incomplete technical studies
17 Superior institute/ academy/ complete technical studies
-1- Don´t know
-2- No answer
-3- Not applicable
-4- Not asked
-5- Don´t know / No answer
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